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DIALOGOS AL VUELO

EL CINE SONORCO ¥ EI CINE NMUDC

—:De veras cree usted que la sonoridad perjudicé al cine?

—Estoy seguro de ello, por mil razones.

—Con una sola razon, si es buena, basta. Le sobran nove-
cientas noventa vy nueve. «Quod nimium probat...» Ya sabe
usted. |

—Aqui, en contra de ese latin, decimos : Nunca es mal ano
por mucho trigo.

—Si, para todo hay refranes. En fin, vengan esas razones
en contra del cine sonoro.

—Alld van : la primera es que, de un arte que nacid uni-
\'l'llf‘;.;l]...

—Y mudo.

—Si, la pintura también es muda. Lo que no ha impedido
que Tiziano, Rafael y Velazquez...

—: Y por qué no Goya y el Grecoy...?

—:Quiere usted no interrumpirme? Decia que la pintura
no «suena», y, sin embargo, ha metido mucho ruido en el
mundo. Como que habla un idioma universal, el del color,
para cuya comprensién no hacen falta mas que ojos. Asi ocu-
rria con el cine en un principio. Salvaba las fronteras de len-
vuas y razas con la misma facilidad que el aire. Pero se le dio
la voz—sobre todo la voz— y, jay!, eso fu¢ igual que si le
hubieran expedido carta de ciudadania, con cédula personal
e impuesto de inquilinato. Le cortaron las alas al pobre. Des-
cendié del espacio libre y tuvo que echar a andar entre un
desfiladero de fielatos. Asi es imposible ninguna proeza. Al
sieno ecumenico sucedid el nacionalista.

—Muy bonito. ;Y qué mas?

—Perdid la universalidad. ¢ Le parece a usted poco? De ciu-
dadano del mundo pasé a ser vecino de un municipio. Vamos,
algo asi como renunciar a un imperio para mandar en las Hur-
des. Y claro, la limitacién de sus tierras amengua la magni-
hcencia de su presentacion y de su corte.

—i Ejem s Ejemi!

—¢ Decia usted?

—Nada ; me admira su grandilocuencia. Continue.

—Continto, . sin apreciar el tono zumbon e impertinente.
Cuando todos los pueblos tengan su cine, como tienen Su
policia ; cuando cada pais disponga de una produccion cine-
matografica igual que disponen de una fdbrica de moneda,

¢ sabe usted lo que ocurrird? Pues que se habra dividido el

mercado a tal extremo, que ningunu productora se atrevera
a lanzar peliculas caras, porque se les ha quitado el poder de
difusiéon. Y habrd pasado la época de las «superproducciones».,
¢ Por qué la decadencia de la Ufa? Pabst se fué a América,
Ren¢ Clair apenas trabaja... LLa voz empequenecidé al cinema.

—: Tiene mas que decir?

—Hasta ahora he hablado de lo que pudiéramos llamar el
aspecto comercial del cine, pero que influye necesariamente en
su contenido artistico. Y en lo que a esto ultimo se refiere, he
de afirmarle a usted que, al hacer sonora la imagen, se cometio
con ella el mismo atentado estético que significaria ponerle
musica de jazz-band a la Noche serena, de Fray Luis de Leon,
£l cinema entraba por los ojos, serena y calladamente, como
la contemplacién de un paisaje animado de espiritu ; algo asi
como la idealizacién de la materia hecha luz y movimiento. Se
le mezcld el «ruido», y desaparecié el encanto. La vision pura
se desvanecié temblorosa, y quedd en su lugar una imagen
hibrida, mezcla de luz y de sonido, que entre el oido y los 0jos
se reparte azorada y presurosa, en angustioso titubeo, sin
hallar el camino del alma. Es eco y vision, y no es, en absolu-
to, ninguna de las dos cosas. Sien el cielo del arte hay man-
siones eternas, el cine sonoro se quedarda en el Limbo.

—:Hay mas? .

__Las razones sentimentaies y de dignidad. El cinema era
imagen, nada mas que imagen. Con ello le basté para triunfar.
Mas le pusieron los arreos de la musica, del sonido y del dia-

looo v... vamos a ver, ;/quién es el que triunfa ahora? ¢ El

or
9
director v el «cameramany», o el musico y el literato? ¢ Todos?
Luego estos colaboradores advenedizos le roban un poco de
oloria y de personalidad. El protagonista se ha convertido en
X T : s ~ . )

antagonista. Y el precursor tiene que ir en compania de quie-
nes le asaltaron en el camino v se unieron a ¢l con un abrazo
que puede ser una caricia mortal.

—_:Ha terminado usted?

—Si.

—Entonces, pido la palabra para otro dia. Y me va usted

!
a olr.
— Bah !
_Le digo que me va usted a oir.

AnTONIO GUZMAN MERINO
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DE
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LADYS SWARTHOUT, mezzo-soprano de la Opera de Nueva

York, acaba de firmar un largo contrato con la Paramount.

Gladys Swarthout, que ha tomado parte en un gran nu-
mero de programas de radio, naci6 en un pueblecito del estado de
Missouri, y empez6 a cantar en el coro de la iglesia del lugar. Su
debut en la 6pera de Chicago, en 1925, y su actuacion después con
la companfa Raviana, la hicieron popular y en 1929 entr6 a for-
mar parte del elenco del Metropolitano de Nueva York. Se espera
que llegara a Hollywood tan pronto haya terminado la temporada
de Opera en Nueva York.

* i ¥* * ¥

César Romero, joven cubano cuya breve campana en los estu-
dios le vali6 roles de menor cuantia en cuatro producciones recien-
tes, ha sido escogido para actuar con Marlene Dietrich en Carna-
valesca, bajo la direccion de Joseph von Sternberg. Romero
sustituird a Joel, McCrea.

¥* 2% * ¥* x*

Una de las joyerfas mas importantes de Nueva York, que acaba
de abrir una sucursal ultraelegante en Hollywood, ha prestado a la
Paramount una coleccién de diamantes, rubfes y zafiros cuyo valor
se estima en mas de un millon de délares. Esta fortuna en joyas
adorna el cuello y los brazos de Claudette Colbert en El lirio dorado.
Mientras las joyas permanecieron en el estudio, cuatro hombres
armados hasta los dientes hicieron guardia permanente.

* * * * *

Mae West, cuya vida privada es una de las més tranquilas de
Hollywood, invit6 recientemente a Max Baer, campeén del mundo
de boxeo, a una cena en su casa. Al dia siguiente Max se vi6 ase-
diado por sus amigos, que querian saber qué clase de temas habia
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discutido durante la velada con la atractiva actriz. Max, con la ma-
yor seriedad y sin inmutarse, contest6: «Hablamos de la situacién
european. Algunos de sus amigos, después de colocarse a respetuo-
sa distancia, indicaron sus dudas con una sonrisa guasona.

* * - * *

Cary Grant se lamenta de un detalle de su fisico que muchos
hombres envidiarian. Se trata de su barba, que crece con una ra-
pidez asombrosa y es tan recia, que requiere una navaja especial.
Grant dice que envidia sinceramente a Gary Cooper, Carl Brisson,
George Raft y a muchos de los que, a pesar de su fama de hombres
recios, pueden trabajar todo el dia sin preocuparse de su cara.

* +* 3 * *

Tras una ausencia de veinte anos, Pedro de Cérdoba vuelve a la
pantalla para actuar en Las Cruzadas bajo la direccién de Cecil
De Mille. Cérdoba habfa trabajado con De Mille en 1915 en una pe-
licula llamada Maria Rosa, en la que también aparecian Geraldine
Farrar y Wallace Reid. Cérdoba ha sido, durante muchos afios, uno
de los actores més conocidos del teatro norteamericano.

* * a* * *

Lewis Milestone, notable director de peliculas, acaba de ingresar
en la Paramount para dirigir Dos en una torre, una obra musical
que interpretar4 Mary Ellis, una de las estrellas de opereta més
populares en Londres y Nueva York.

* * * * *

He visto a Gertrude Michael en varios conciertos del Philarmo-
nic Auditorium, lo que no es de extrafiar puesto que Gertrude es
una excelente pianista y aficionada a la buena musica. Pero lo que
si es de extranar es que la he visto siempre sola. ;Por qué no la
acompanaba Rouben Mamoulian?... ;Indiferencia?... ;Por qué,
entonces, recibe la deliciosa muchacha casi a diario magnificos ra
mos de flores con la tarjeta del inteligente director?

¥ * * *x *

Ann Sheridan no es s6lo una muchacha preciosa, sino también
una buena actriz. Y, por si habfa alguna duda respecto a lo tiltimo,
ahf esta su admirable actuacién en la pelfcula Behold my Wyfe,
en la que actiia como estrella Sylvia Sidney. Hace un par de se-
manas que vi la exhibicién privada a la prensa y ya me he olvi-
dado de la historia y de todos los artistas que en ella tomaban
parte... menos de Ann. Si esta chiquilla contintia asf, muy pronto
la veremos en la cumbre. Y cuando una muchacha de Dallas llega
a la cima de la montafia es casi imposible hacerla descender.
i Bravo Ann!

[

SERVICIO SOCIAL DEL CINEMA .~ Q a 1

EL CINE EN LOS PUEBLOS
EL CAMPO EN LA PANTALLA

I[11

ABLAN dos individuos ; uno, bastante aficionado a los tiem.
pos pasados; el otro, més deseoso de tiempos nueyos
ninguno de ellos satisfecho del presente. |

—... ¥ a esa despoblacion del campo, contribuyen en primer{simo
'ugar la radio, el libro y, sobre todo, el cine. Son atrafdos de ta
manera por las imdgenes urbanas color de rosa vistas en él, que f4.
cilmente prende en ellos la idea de buscar fortuna en la ciudad, me.
jor si ésta es Barcelona o Madrid.

—Podria sefalarle un hecho innegable: no se ha necesitado del
cine, ni de la radio, pues que ni uno ni otra exist{an todav{a, ni
tampoco del libro, que nada o poqufsimo hacfa en ese sentido, para
que, desde hace muchisimos afos, se haya producido una constante
emigracion, de muchos miles de personas, hacia América, hacia lag
Indias. Esta emigracién dur6 sin disminuir hasta que la crisis
econ6mica hizo que la mayoria de los paises cerraran sus puertas
a los extranjeros, ante la dificultad de colocar sus propios trabaja-
dores. Puede usted contar los miles de individuos que en los dltimos
anos del siglo pasado (sin cine, sin radio) abandonaron su pueblo,

allego, asturiano o montanés, para cruzar el charco con la espe. .
5 ) Pe

ranza de volver cargados de oro... Pero no quiero hacer hincapié en
el argumento, reconociendo que el cine, la radio y la literatura tie-
nen algo que ver con la emigracion de la poblacién campesina, que,
efectivamente, se produce 1nas en tiempos modernos que no en los
antiguos. Pero una duda le expondré, esperando que pueda resol-
vérmela satisfactoriamente: ¢Hay algo de malo, de peligroso, en
tal abandono del campo? ;

—i Y eres capaz de preguntarlo! Acaso, ¢no te das cuenta de los
millones de trabajadores industriales en paro forzoso que hay en el
mundo?

—Y usted, ¢no advierte los otros millones, hasta completar la
cifra total, de obreros agricolas que no trabajan, o, si lo hacen, es
por poco tiempo y con jornales escasos?

—Pero al invadir la ciudaa, aumentan los desocupados de ésta,

—>S1 no huyeran, aumentarfan mdés atin los del campo.

—Pero en los pueblos existe la suficiente buena voluntad para que
nadie muera de hambre.

—Pero no hay el pedazo de pan que anadir a'esa buena voluntad,
Y de voluntad ajena no se vive.

—Pueden trabajat todos.

—No tienen en dénde. Los productos no tienen salida, o, en caso

contrario, la remuneracién es tan escasa, que no compensa apenas.

los gastos.

—Pueden, por lo menos, trabajar, para comerse ellos mismos el
producto.

—No tienen tierras. -

—O tienen demasiadas pretensiones. Si se les da un jornal, les
parece escaso. Si es tierra lo que reciben, les parece pequefa la
parcela, o se quejan de la falta de medios para hacerla producir.
Y eso, suponiendo que sus lideres no lo compliquen pidiendo un
colectivismo imposible, utépico. Y eso, més que el cine, lo han
traido los libros. _

—iBah! La mayoria no saben leer. Si alguna vez aprendieron a
deletrear han olvidado todo por desuso.

—Pero leen, saben leer cuando les conviene: y para los analfa-
betos, ya hay oradores demagégicos capaces de ponerlos en con-
mocion.

—i Cuando les conviene! Eso dice usted ahora, cuando yo crefa
que su tesis era la contraria: que no les convenia.

—Distingamos : uno por uno, no se puede dudar de que, al me-
nos por el momento, recibirfan bien una mejora cualquiera. Y les
convendria. Indudablemente. Pero con todas esas propagandas co-
lectivistas y &cratas, se viene abajo el derecho de propiedad, se
subvierte todo el orden social, se derriba el edificio econémico, sé
desorienta la gente, conduciendo todo al caos més completo, a no
saber nadie lo que quiere ni adénde va.

—DMuchas palabras, pero poco jugo. Si el edificio econémico y €l
orden social establecidos se vienen abajo, no me importa un bledo.
Que se rasquen si les pica. Mas sentirfa que continuasen los indi-
viduos en el mismo estado de siempre. Y estoy conforme en ello:
no saben adénde conduce la ruta que quieren seguir. Pero no me
niegue usted que saben perfectamente lo que quieren. Sobre poco
mas o menos, comer todos los dias abundantemente y seguro...
Puede ser un idea! de cerdos, ciertamente. Pero sin educacién y con
hambre, ¢quiere usted que se preocupen de resolver ecuaciones di-
ferenciales o de determinar si el espacio es real o es una propiedad
de la materia? | Diga usted que si{! Que para ellos sin duda alguna
es antes una profunda reflexién sobre Metafisica, sobre teoria flel
arte, o sobre la estructura del 4tomo, que un buen alimento, bien

necesitado... y bien ganado. ¢Qué usted no defienda, y aun ataque,.

sus orientaciones? Bien. ;Qué usted sea partidario de continuar
como hoy, o como anteayer, con el mismo sistema econémico, POI,“
tico y social? Muy bien. Pero no se erija en defensor de la estupl-
dez, de la incultura y de la ciega aceptacién de las leyes del Destino.

P o et i by -l
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»Qué hace falta en el campo? Hace falta primero, alimentacién e
1'wki~éiene, para que cuando lo tengan, vean que ni el pienso ni la
<alud lo es todo, pero que sin comer no se puede ser sano, y sin
cuerpo saludable, no hay espiritu sano que valga. Luego, ense-

farles a utilizar su cabeza. Y nada mas; lo demés lo hardn ellos

_-.U]OS.

_:No son hombres fuertes, hoy ?

_Son fuertes, pero nada mas. Sobre todo las mujeres, dedicadas
a faenas muy peszldas para Ssus fuerzas, envejecen casi sin haber
sido jovenes. Y, en todo caso, si llega la miseria, esa salud se
colatiliza como €l humo. Son fuertes porque trabajan con todo el
cuerpo. No padecen apenas enfermedades porque no tienen tiempo
para dedicarlo a ellas. Pueden ser una raza insuperable, y no son
m4s que unos animales.

__Con el tiempo se llegara a todo.

_Llegar al final, nunca. Se hara algo, se hace muy poco, se
podria hacer méas. ¢Cémo? Francamente, no creo en la existencia
de un sistema capaz de conseguirlo. Pero cualquiera, bien inten-
cionado, serviria para el caso. Un remedio tenemos a nuestro al-
cance, al alcance de todos. Propagar por el campo libros y pelicu-
las. ¢Sin seleccionar? Regular, nada mas. ¢Seleccionados? Mu-
cho mejor.

—+Mas cine! jMas libros! ¢No se te ocurre algo mas que
anadir ?

__Mé4s cine, mas libros, sefior mio. Porque eso supone ideas, mas
o menos malas, pero ideas. Y las ideas suponen, al estar en contra-
diccién en gran numero, duda, confusién y desconcierto.

—; Vaya programita ! :

__Ya habr4 ofdo usted que la duda es el principio de la sabiduria,
Hay que dudar de todo, para poder luego creer en algo. Es nece-
ario deshacer un edificio viejo para aprovechar material y solar
para otro mayor. Cuando una persona duda de sus conocimientos,
est4 en el camino de la sabiduria. Cuando duda de sus creencias,
inicia el primer paso hacia la fe. Cuando cree que las ideas no sir-
ven para nada, al no poder elegir la mejor, entonces la mejor pre-
cisamente comienza a surgir dentro de €l, para ayudarle y demos-
trarle su fecundidad.

—Si tu plan se cumpliese, el mundo seria un campo de batalla,
v de horrores, si cada uno se aferrase a su idea. En otro caso, un
manicomio. '

—Campo de guerra ha sido siempre, pero hace falta que todos
tomen parte en ella para poder establecer el equilibrio (dinamico)
de fuerzas. Y es necesario que las luchas que se desarrollan bajo
tierra, abran la boca de sus toperas para salir a la luz del sol. Que
la sinceridad se convierta en norma. Y todo eso que hoy se oculta
cuidadosamente salga a la luz del dia y podamos conocerlo y juz-
sarlo. Entonces sabremos donde estd el Norte, la Estrella, y acu-
diremos hacia ella sin miedo a caer en alguna trampa colocada por
los topos. Tendremos enemigos, porque habrd envidias y celos;
iremos en grupos o por individuos sueltos, porque cada cual esco-
ger4 el sendero que le sea més querido. Unos mas largos, otros mas
cortos, pero todos hacia la Estrella. A la meta, nunca llegaremos.
No es que queramos poseerla, aunque algunos'se disputen de ante-
mano quién va a cogerla y guardarla. No, eso no. Queremos llegar
junto a ella, asomarnos a sus bordes como a un estanque de luz y
fundirnos con su resplandor, Después, morir, satisfecha la curio-
sidad, motor de vida.

Este parrafo parece recordarme un poco las paginas que sobre el
sepulcro de don Quijote escribiera Unamuno y que van al frente
de su Vida de Don Quijote y Sancho. No puedo comprobarlo ahora,
pero bueno serd hacer constar que antes de que él pudiera leer di-
chas paginas, ya tenfa la imagen de la Estrella en su corazon. Si-
quiera los hombres fueran todos topos, que pugnarian por salir
a flor de tierra para mirar arriba, hacia la noche, donde cuatro
grandes aspas de luz barrerian las estrellas. Pero sigamos escu-
chando : ' |

—Déjate de fantasfas y vuelve al campo... de batalla.

—No son fantasfas. He ido un poco lejos, sencillamente... El
ideal serfa que todos los campesinos se fuesen a la ciudad, como
consecuencia de tal despertar. Y, desamodorrada igualmente la po-
blacién urbana, acudiera al campo. Y asi sucesivamente hasta que
cada uno se quedase en el puesto que mejor le cuadrase. O todo
fuera campo y ciudad a un tiempo. Pero lo esencial es lo otro.

a
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INGER ROGERS, que admira América entera, acaba de lanzar
su popularidad hasta el viejo continente. El estreno en
Paris de La alegre divorciada ha constitufdo un éxito reso-
nante de taquilla. Secunda a la bellisima estrella Fred Astaire, el
conocido bailarin internacional que ha revolucionado Hollywood al
compas de sus pies ligeros.
CURESR Sieer Soeak Taat
El préximo film de Frances Dee, y que interpretard la estrella
conocida hoy con el nombre de mistress Joel McCrea, se titulara
Betty Sharp, y en él interpreta el papel principal Miriam Hopkings.
Frances Dee interpreta el personaje de Amelia Shelley, una mujer-
cita que lucha para defender su talento y su belleza.

r A ')
¥ #* * 3% %

La célebre cantatriz francesa Lili Pons acaba de firmar un con-
trato-con la Radio Films, en el que se compromete a rodar varias
peliculas. Cuando termine su temporada de 6pera en el Metropoli-
tano de Nueva York, Lili Pons dar4 algunos conciertos en las prin-
cipales ciudades americanas. Después de una corta estancia en Loﬂ-
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dres y en Parfs, Lili Pons partird para Hollywood, donde comenza-
r4 a trabajar el dia 1.° de junio. Lili Pons, que posee una magnifica
voz, un gran talento escénico y una rara belleza, hard su aparicion
en el cinema, en el que indudablemente conquistard gran cantidad
de admiradores. s A

” %

Helen Jepson, soprano del Metropolitano de Nueva York, acla-
mada en los periddicos por su juventud y belleza, acaba de firmar
un contrato con la Paramount. LL.a notable diva americana llegara
a Hollywood a principios de ano. Interinamente aparecera, junto
con el conocido baritono Lawrence Tibbett, en la primera represen-
tacién en Nueva York de la 6pera El jardin del Bajd.

* 5 * o %

El sefior Alfredo Brito, uno de los compositores de rumbas de
mas éxito, llegé a Hollywood para encargarse de la direccién mu-
sical en la nueva produccién Rumba,- con George Raft, Carole
Lombard y Margo en los principales papeles.

Kl I R S

Claudette Colbert ha firmado un nuevo contrato de dos anos con
Ja Paramount, con cuya compania habia firmado su primer con-
trato hace cinco afnos. Su primera pelicula fué Dona Mentiras, en
la cual colaboré con Walter Huston. Su més reciente produccién
es El lirio dorado, y su préxima serd Una mujer, adaptada del libro
del mismo nombre de Tiffany Thayer.

R e I S Sl

Robert Donat, actor inglés que tan resonante éxito obtuvo en
El conde de Montecristo, se encargara del papel de protagonista en
la produccién Peter Ibbetson.

* 2 %* * +*

George Raft al terminar su actuacién ¢n Rumba, empezara Una
noche sola, con argumento de Vera Caspary, segun noticias que
acaba de hacer publicas.

¥ S i *

Una tragedia que no llega nunca a la pantalla tiene lugar a diario
en los dominios de Travis Banton, el famoso modisto de la Para-
mount, a cuyo cargo corre la indumentaria de Carole Lombard,
Claudette Colbert, Mae West y Marlene Dietrich. Travis tiene que
recurrir a estratagemas continuamente renovadas para hacer frente
a la curiosidad y celos mal reprimidos de las actrices, que eritican
lo que se les destina a ellas y encuentran elegantisimo lo que va
destinado a sus companeras. ; Al fin y al cabo mujeres!...

. ¥ kLR R ¥

Carl Brisson compuso uno de los nimeros de musica de Los jine-
tes del rey, en la que ¢l y Mary Ellis tienen los roles estelares. Asf,
pues; el reparto contendrd su nombre como estrella y como cam-
positor:
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¢ Qué saldrd de Wilmington?

HARLIE CHAPLIN trabaja activamente en el rodaje de su nue-
va produccién, en la que se estan invirtiendo sumas. fan-

tasticas. Los arquitectos, pintores y decoradores han levan-

tado ya una fébrica, una prisién, un gran café concierto, y hasta
un pueblo entero ha nacido a orillas del Pacifico, en un milagro de
cartén piedra.

Con Charlot trabajan tres equipos de 300 hombres, que se ocu-
pan en la decoracion durante seis horas diarias.

Se espera algo asombroso del genio de la cinematografia, que
trabaja, en medio del mayor secreto, en los llanos de Wilmington
(Califoernia), dispuesto una vez mas a asombrar al mundo con su
gracia. '

Hay que aprovecharse del progreso

Claudette Colbert ocupa, desde hace muy poco, una nueva man-
sion senorial levantada para tan bella propietaria en lo més alto de
la colina de Holmby, cercana a Hollywood.

Esta casa de la famosa artista ha sido dotada de cuantos perfec-
cionamientos eléctricos ha dado el progreso a la construccién. La
puerta del garaje se abre automaticamente, cuando el automdvil
de la artista atraviesa un campo de rayos ultravioleta, absoluta-
mente invisible. Un dispositivo semejante se ha instalado en cada
puerta y en cada ventana del edificio, que no podrin ser forzados
por ninguin habil asaltante, pues van provistos de un timbre de
alarma.

Todos los prodigios de la electricidad que pueden ser aplicados a
las necesidades de ]Ja vida moderna han sido encerrados en esta
casa, en cuyo vestibulo existe una fuente en la que el agua no
comienza a correr hasta que no se halla cercana la persona que a
ella se aproxima.

Electricidad en la cocina, en el despacho, en el baiio, en los
muebles. Todo se hace con ayuda de una serie milagrosa de boton-
citos, mintisculos gnomos modernos encargados de hacer agradable
la vida al hada cuya belleza pone mé4s luz en la mansién que todos
los arcos voltaicos que la decoran.

Dominacién francesa

Praga es de los franceses. Si no lo sabiais, podéis en lo sucesivo
afirmarlo. Le Coup de Trois, que se filma en dicha ciudad por un
equipo francés dirigido por Jean de Limur, ha hecho de los fran-
ceses los amos de la ciudad. Claro est4d que no podfa menos de ren-
dirse Praga ante la belleza de Lilian Constantini, Jeanne Fusier-
Gir y Simone Vandray, y ante la simpatia de René Lefevre, actri-
ces y actor que han llenado la ciudad con su fama, su alegria y su
alocada latinidad.

«Folies-Bergére) se acabé

La toma de vistas de Folies Bergére ha sido por fin terminada.
La versién francesa, de la que Maurice Chevalier es la «vedetter,
ha sido cirigida por Marcel Achard, que ha trabajado bajo la ac-
tiva supervision de Darryl F. Zanuck. :

La graciosa Sim-Viva, Mathalie Paley, Andre Berley, Jaques
Louvigny y Fernand Ledoux, que colaboraron con Chevalier en
este film, se muestran encantados de su estancia en Hollywood,
donde trabajaron en un ambiente de alegria y de atenciones.

A pesar de que les va a costar separarse de las soleadas riberas
del Pacffico, la atroupen se dispone a regresar a Parfs.

Vientos de fronda

En los estudios de la Universal corren fuertes vendavales, Carl
LLaemmle (jr.), vicepresidente de la firma y director de produccion,
ha dimitido con cardcter irrevocable. En lo sucesivo se ocupara uni-
camente de la supervisién de diez grandes producciones de esta
firma.

Esta firma ha roto también su contrato con William Wyler, uno
de sus mejores realizadores, con el pretexto de que se habia retra-
sado excesivamente en dar fin a la pelicula El hada buena, cuya
protagonista principal es Margaret Sullavan. —

Asimismo ha roto la citada firma con el director Howard Hawks.
que habia de realizar ‘Oro, pelicula basada en un libro de Blaise
Cendrans. Se le acusa de haber gastado una cantidad excesiva en la
preparacion de este film, del que se encargard Gene Fowler, uno
de los escenaristas mas famosos de Hollywood.

3

DE NUESTRO CORRESPONSAL EN HOLLYWOOD o

La religion y el cine

L. cinematdgrafo es el mejor medio de propaganda que hasta
la fecha se ha descubierto. Avanza sin cesar, conquistando
nuevos territorios, v en los ya conquistados, a cada momen-

to ingresan en sus filas nuevos adeptos. Se extiende cada dfa, a
cada momento, sin tregua ni reposo.

Es tal la influencia del cine en la gente, que no me parece aven-
turado asegurar que una serie de peliculas morales, constructivas,
en las que se exalte la decencia de las personas y el honor 'de las
comunidades haria mucho mas efecto y éste se dejaria ver maés
rapidamente que con todas las escuelas y discursos y sermones es-
tablecidas y dichos al efecto. Del mismo modo, todas las peroratas
anarquistas de todos los avanzados, con la ayuda de todos los perié-
dicos del partido, nunca producirian en el pueblo el efecto que se

conseguirfa con unas cuantas peliculas en las que se glorificase el .

anarquismo y se presentase a sus adeptos como apdstoles y marti-
res de una idea reivindicadora.

En casi todos los paises de la tierra se nota en la actualidad una
crisis religiosa que nos hace presentir que tal vez el gran edificio,
en cuya construccion se tard6 cerca de veinte siglos, amenaza fatal-
mente con derrumbarse. El monstruo de la revolucién religiosa no
amenaza so6lo los cuerpos de los hombres, sino que también esta
pronto a hacer presa en sus almas. LLos gobiernos no sélo no ayu-
dan a restablecer la idea religiosa, sino que con su actitud nos hacen
creer que se complacen en que desaparezca del todo, y el pueblo,
de suyo indiferente, empieza a experimentar una reaccién que sobre-
pasa con creces el fervor de otros tiempos.

¢ Por qué no valernos del cinematégrafo para despertar la fe dor-
mida? Los que no tienen tiempo o voluntad para leer un libro, los
que no consideran interesante ofr un discurso o una platica, los que
se sienten como humillados al ir a la iglesia para oifr un sermén...
i todos !... estan siempre dispuestos a ir a un teatro en el que se ex-
hibe una pelicula que desarrolla ante sus ojos, avidos de emocién,
una brillante novela de amor... ;Por qué no emplear esa aficién
del publico para hacerle volver, con agrado, al camino de que tan
desviado esta?

En vez de glorificar en la pantalla el robo, el crimen, el adulterio,
la traiciébn y la perversidad, ¢por qué no exaltar debidamente los
grandes hechos de la Historia y de la Religiéon? :Por qué no
filmar, con brillantez, las sublimes epopeyas de la Biblia, educando
al pueblo en la forma que le gusta ser educado y orientado, al
mismo tiempo, su espiritu... en la forma que debe ser orientado?

De todos los directores que conozco s6lo hay uno que haya in-
tentado la educacion religiosa del pueblo: Cecil B. De Mille, uno
de los directores mas expertos que ha habido desde que el cine exis-
te y uno de. los hombres mas inteligentes y cultos de los Estados
Unidos.

De Mille es el paladin de la cinematografia religiosa, y no hace
mucho que el Papa le concedi6é la Cruz del Santo Sepulcro por la
magnifica labor que con algunas de sus peliculas ha realizado.

Refiriéndose a este sujeto no hace mucho que me decia el propio
De Mille : ;

—J.a Biblia es el mejor manantial de buena literatura cinemato-
grafica. Sin embargo, hasta ahora apenas se ha aranado en la su-
perficie de ese libro portentoso, porque los productores tienen miedo
de espantar al publico si éste llega a creer que se trata de predi-
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carles desde Ja pantalla. ;Si supiera usted el trabajo que me ha
costado convencerles cada vez que quise hacer una pelicula religio-
<a! No se pueden hacer a la idea de que las peliculas religiosas
ienen un verdadero valor cinematografico... ;y conste que las tres
peliculas religiosas que hasta la le(,lm he hecho han sido los tres
mayores éxitos de taquilla registrados en la historia del cine!

Las tres peliculas a que De \Illl{. se refirig, son : Los Diez Man-
damientos, Rey de reyes y El signo de la crus.

Actualmente De Mille se dlsponc a hacer otra gran pelicula reli-
giosa, Las Cruzadas, en la que hara desfilar por la pantalla la epo-
peya mas gloriosa que la humanidad ha [)ILsEﬂLlﬂdO

Los Diez Mandamientos, Rey de reyes, El m,;m) de la cruz y
I as Cruzadas constituyen la mas acert 'le‘l exposicion artistica de la
lev divina. Podriamos afirmar que, desde el punto de vista cine-
matografico, esas cuatro peliculas forman la tetralogia de la ley de
Dios. Los Diez Mandamientos representan «la donacién de la ley
4l hombren ; Rey 'de reyes es «la representaciéon de la ley»; El
signo de la cruz es «la conservacion de la leyn, y Las Cruzadas sera
«la defensa de la ley».

Muchos de esos personajes empiezan a tomar forma definitiva en
la ilndélndCIOﬂ creadora de De Mille. Pablo de Tarso, el Rey David

v José, Sanson y Dalila... y otros muchos, desfilaran por la panta-
Ht en proximas ptoduccmnes de Cecil B. De Mille, uno de los me-
jores amigos que tienen los paises de nuestra raza entre los que
han luomdo destacarse en la mematomdfla

EUGENIO DE ZARRAGA
Hollywood, enero de 1935. :

Nuestro Fichero

Por una averia en el rodillo de hueco correspondiente a la pa-
gina dedicada al ((I‘I(?]'l-el'() de Popular Film» deja de aparecer el
nombre del actor a quien pertenece la ficha nimero 5. El citado

actor es RODOLFO DEL CAMPO.

FICHERO
DE “POPULAR HILM"

En este fichero publicaremos la fotografia y la

ficha de...

. todos los actores y actrices cinema-
tograficos de Espafa...

. todos los actores y actrices teatrales
que desen figurar en el fichero...

. todos aquellos que sin pertenecer a
los anteriores grupos aspiren a esta
categoria y merezcan figurar en nues-
tro fichero, a juicio de nuestro direc-
tor y del director artistico del fichero,
senor Iquino...

Aquellos de los primeros grupos que deseen figu-
rar en el fichero de POPULAR FIL.M, no tienen maés
que telefonear al Estudio Fotografico del senor
lquino, Paseo de Gracia, 50, teléfono 12186, quien
les darad hora para que puedan pasar a fotogra-
harse, completamente gratis, y sin tener que hacer .
ninguna clase de dispendios econémicos.

Los que sin ser actores ni actrices cinematografi-
cos o teatrales aspiren a serlo, para poder figurar
en el fichero habran de pasar los martes de | a 2
y de 4 a 5 por el Estudio Iquino, Paseo de Gra-
cia, 50, donde se les dard hora, a los que sean
seleccionados para hacerles la fotografia corres-
pondiente, sin que tengan que abonar por ella can-
tidad alguna.

ESTE FICHERO ESTA DESTINADO A LAS
EDITORAS ESPANOLAS
¢LE INTERESA A VD. FIGURAR EN EL?

ESTA ABIERTO A TODO AQUEL QUE SE
AJUSTE ‘A I5AS BASES ESTIPULADAS

POR
TODOS
LO$
ESTUDIOS

SrET R UEESD AT aFEN
FRANCIA

Ha comenzado el rodaje de Departs en los estudios Neuille. Se
trata de un tema lleno de movimiento y fantasfa que intei rt etan

Tania Fedor, Randall, Alcover, Simone Deguyse, Francois Rozet,
Carette y Mendaille. £ % % %

Francaise Rosay rodard en Londres Pepino, bajo la direccion de
Hans Feher. % % %

Alfred Chaumel y su esposa van a rodar nuevos films documen-
tales de propaganda nacional durante su expedicion : India, Indo-
china, China, Somalia, Palestina y Siria.

0 0% ¥k ¥
Se anuncia €l rodaje de un film que se realizara en Guinea titu-
lado Riberas del Sur, con Simone Bourday y Maurice Maillot como
protagonistas. oW % %
Han sido contratados para la interpretacion de Escuela de vir-
genes, Andree Roane, Dolly Davis, Monique Rolland.
¥ % ¥k ¥
Jacques Baroncelli rueda El secreto de Polichinela, con Raim,
Alerme y Jeanine Crispin.
* F F ¥
Madelaine Ozeray, Pierre Blanchar 'y Harry Baur interpretaran
el film Crimen y castigo, bajo la direccién de Pierre Chenal.
C . R R
Se va a rodar también Ivan el Terrible.
* 0k Kk ¥k
—Gastén Modot, madame Schabry y Lionel Salem serdn los pro-
tagonistas de la versién francesa de Jestis de Nazareth, que dirigira

Claude Allain. % % % %
[eén Mathot intenta llevar a la pantalla la famosa comedia liri-
ca IL.a Mascota. % % % %

Raymond Millet ha terminado tres documentales sobre Mada-
gascar y. La Reunién : En el pais del Rhum blanco, La cancion de
Manioc y- El camino de Madagascar. -

R A Sl

Jean d’Esme ha retornado de Agadir, donde rodé los exteriores

de La gran caravana.

INGLATERRA
Monty Banks sera la protagonista del ilm Awnsi, vous ne parler
pas? ; e B
Albert de Courville dirige Extrana justicia.
¥ F¥ ¥ ¥

Arthur-Woods va a comenzar el film historico Drake, que glo-
sard la victoria de la Armada Invencible. LLos intérpretes, ser An

-Jane Baxter, Athene Seyler, Henri Mollison y Helen Hay

%% k¥
Robert Wyler rueda L’Arpéte, de Ives Mirande, cuyos exteriores

han sido rodados en Paris.

ALEMANIA

Robison va a rodar una opereta sin titulo aun, de la que se hara
una versiéon francesa. e e A g

Willy Forts rueda Mazurka.

Karl Harth dirigird Mozart, cuyos “exteriores seran rodados en
Sabbourﬁ % % % %

Ha sido terminado el film Los dos reyes, el nuevo film de Emil
Jannings.

UieRe eSSy

El 20 de febrero se celebrard en Moscti el Décimo Quinto Aniver-
sario del Cinema Soviético. En esta conmemoracion intervendran
personalidades y artistas cmematugraﬁcos del mundo entero. Seran
presentados numerosos films y sera instituido un premio para la
mejor produccién mundial,




Pantallas de Barcelona

En el Catalufia : «Nada méas que una mujer»

oN una farsa leve, pintoresca, empero, y en algunos momen-

tos lanzada a transcendencias 1)«1(,()10{11u15 ma%cembl(’s nos

ha presentado la Fox a Berta Singerman, la l'eutd{lord_ co-
nocidisima de nuestro publico. Si recitar versos es saber caminar
con el verbo y con el alma por senderos de emocién, si sentirlos y
hacerlos sentir hacen preciso un talento inte rprct ativo, y si en Berta
Singerman se daban estas dos potencias, ¢cOmo, pues, no habia de
saber interpretar un pe rsonaje en el mundo de los grises, mundo
también de poesia y de emocion, a pesar de rastacueros, ganapanes
y negoc 1antes?...
' I)(spue s de decir de la ubm que est4 bien resuelta, bien fotogra-
fiada, cortada h4bilmente y bien dirigida, lo hemos dicho ya tOdU
porque en este caso lo de menos es la farsa, y lo mas noble en que
hacer alto es la labor interpretativa de esta actriz ; actriz, sf, sefior,
con sensibilidad de artista eminente. Hace mucho tiempo que Berta
Singerman debi6 de haberse incorporado al teatro con un género
propio, arranc: wdo a nuestros poetas clasicos, a algunos de los ro-
manticos y a muy pocos de los de hoy. Nos lo ha HLI“CI’I(I() no esta
obra, sino el pensamiento que mas de un dfa se pos6 en la falta de
una I]]UJII que arrebatase el cetro que hoy ostentan unas cuantas
eminencias vendidas a «Lolo y Loltn, «Tatu y Tal», «Patin Patam»
v a cuatro o cinco facedores de tonterfas de este calibre de comedia
al uso, propio para necios y vergiuenza del teatro espafnol. Hoy, al
ver su actuacion ante el ()h_](ll\() hemos vuelto a caer en este pen-
samiento.

Es igual hablar de cine o de teatro, cuando el artista a quien se
hace referencia es capaz de vivir en los dos y para los dos. Cuando
se tiene talento interpretativo cualquier procedimiento es bueno.

Un verso de Rubén es verso mal caligrafiado y verso sigue sien-
do escrito por un mecanografo. ;Procedimientos de expresién?...
i Qué mas da!l... Arte y artistas... He aqui el secreto de una buena
producciéon en el cine y en el teatro.

En el Tivoli: «Nell Gwyny

(El gran amor de Carlos II)

NA pelicula inglesa. [.a Gran Bretana ha despertado al cine

tarde, pero comienza a caminar con paso firme y- seguro.

«Con oro nada hay que fallen, sobre todo si, como en este

caso, se cuenta con una sensibilidad probada a lo largo de siglos y

siglos de vivir para el arte. Los viejos pueblos estan mas prepara-

dos para esta clase de luchas y tienen que vencer. Después de La

vida privada de Enrique VIII, este «gran amor de Carlos II», ad-

mirablemente interpretado por Anna Neagle, deliciosa actriz que

encarna el personaje de Nell Gwyn, vistiéndole con una gracia y
una exquisitez de privilegiada.

Muy bien cuidados I6s ambientes, !a epnca el »estldo ,_) mu} mﬁg
}nmdos los temas musicales que sicyen .de fondo lirico a la farsa.

En 2l Fantastor (Bl Gavilén)

HARLES BOYER como intérprete central de una pelicula lleng

de hondo dramatismo. Charles Boyer llenando todas las es.

cenas con el prodigio de una interpretacién admirable, ba-

sada en una farsa cuya entrafia psicolégica juega de corazén a co-

raz6n mantenida por este admirable actor y por la deliciosa Camij.
Ia Horn, su colaboradora.

Un amor que al dar lugar a una exaltacion del carécter de uno
de los dos amantes, se transforma en la ruina moral y material de]
hombre expresada magistralmente por Charles Boyer, que es la
piedra angular del film.

Fué dcept ado con agrado por el publico de estreno, pues el libro
estd bien llevado, la fotogmfm y la realizacion, aunque se la han de
achacar algunas lagunas que anormalizan el conjunto, ha sido lle-
vada a cabo con acierto. _

En el Capitol : «La Dolorosay

AY momentos que nos dejamos ganar por el pesimismo al

enfrentarnos con la produccién espainola y otros en que

vemos con alegria como se afirman las pusﬂnhdadcs cine-

matograficas que van ndcmnd() en este alborear de una nueva in-

dustria, que tanto nos puede beneficiar por su poder expansivo vy

que tan bien se puede nutrir de puras esencias artisticas peculia-
risimas de Iberia.

Después de La traviesa molinera, film que no tuvo aceptacion de
la masa—ya dijimos que no hd])ll en €l entrana cinematografica
bast , se nos ofrece esta otra produccién nacional, de un eni-
paque artistico reciamente ibérico.

Si el cine ha de alimentarse del teatro o no, es para tratado en
otro lugar. Lo cierto es que Gremillon ha conseguido salvar las di-
ficultades que entrana la ddaptacmn al cine de una obra creada para
el teatro, dando vida a una visién cinematografica llena de matices
]]*'af«tlmq y de emotivos momentos liricos y (II"lI’I]dtICOS De todos es
conocida la obra de Llorente, musicada por el maestro Serrano, Se
ha hecho millares de veces esta obra y es conocidisima del publico.

Rosita Diaz, admirablemente llevada por Gremillon, ha dado ren-
dimiento insospechado para quien la viera en sus anteriores pro-
ducciones. '

El resto de los intérpretes bien. A veces se escapan, se salen de lo
cinematografico para cejarse caer en lo falso del ambiente teatral ;
pero, en general, todos ellos tienen sus aciertos y sus fallos, que,
por insignificantes, pasamos por alto.

En una palabra, La Dolorosa, sea o no aceptado por la masa, es
un buen film, un film espanol, con imagenes espanolas, senti-
mientos 1ac1a1ts peculiarisimos ambientes y formas nuestras.

Si este film le hubiese hecho un espafiol; echar{famos las campa-
nas al vuelo. Gremillon no lo es, pero merece un respeto y un
aplauso por la sensibilidad que se precisa para llegar a una com-
prension tan -alta como la que nos demuestra en este film.

[LorE FF. MARTINEZ DE RIBERA
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G RACE BRADI_EY e e Entre el conjunto de mujeres que
5 _ ; i ims e R T i " pugnan en los estudios Paramount
R - ' ' I —— por alcanzar los primeros puestos de una futura

produccién, figura esta muneca rubia en un lugar
preeminente. Los que la han visto destacarse entre el absurdo montén de figu-
rantes que llenan los estudios de risas y esperanzas, y a veces de dolor y de
fracaso, aseguran que no solamente reside su fuerza en la clara luminosidad de
sus ojos azules, ni en el 6valo perfecto que dibuja su rostro, ni en la correccidn
euritmica de su cuerpo gentil.

Grace Bradley es muy joven, casi una nifa, y como tal se produce en la vida.
Tiene la alegria inocente de un pajarillo suelto, y es su \'ic[la, constantemente
un juedo, un juego agradable en el que intervienen la amistad, el amor, los ca-
prichos, las modas... Pero todo ello sin que pese sobre su risa, sin que rompa los
claros cristales de su alegria comunicativa. A veces—muy pocas—pone un gesto
mohino el amor en su cara; pero dura muy poco...

—Cuando el amor no rie, fuera con el amor—dice Grace.

Seguid su consejo, lectoras,
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“EL DUQUE DE HIE

EORGE ARLISS ha vuelto a Inglaterra. Ha vuelto a su pa-
tria, tras anos de ausencia, para hacer su primer film
inglés en los estudios de la Gaumont-British. Los téeni-

‘cos han discutido con los criticos y los autores si el personaje
gue Arliss encarnaria en la pantalla seria un marino ilustre como
Nelson, un politico célebre como Pitt, o un general glorioso como

RO“ (WELLINGTON

Véllington. Finalmente se han decidido por el dltimo, y gracias a
.este feliz acuerdo, ha surgido la pelicula que ya tiene fama en
el mundo bajo el nombre de EI Duque de Iierro, y que se debe
a la pluma de E. M. Harwood, a la magistral direccién de Victor
Saville, v al genio creador de George Arliss. :

El gran actor inglés no se ha limitado a representar a Vélling-

S5 osu conocido amor a la realidad historica, le ha  hecho estii-
roal personaje, la época en que vivid, las costumbres, los do-
entos historicos 'y, en una palabra, cuanto pudiera contribuir
4 propicdad y fidelidad del film, Con su escrupulosidad habi-
€¥0 a los artistas que trabajaron con é el libro del film,
[n;]q a cada uno los rasgos mas sutiles de su respectivo pa-
e igual modo, inspecciond personalmente los mds minimos
s del vestuario y el decorado, v si algin objeto no llegaba a

» lo dijo sin contemplaciones. Puso reparos al mobi-
I glin S nencals L e - I
lUe se pensaba utilizar en la escena del Palacio de las Tu-

llerfas, basandose que no erajauténtico,ly.gracias a su amistad
con un conocido Lord inglés] conSighid que “Este pr
Gaumont-British toda una coleccidén de muebles d época, tan
genuinos y de tanto valor, que varios coleccionistas norteameri-
canos visitaron los estudios durante la produccién del n para
poder inspeccionarla. Arliss trabajé en forma incansable, lo cual
no le impidio comenzar el dia con su habitual paseo matutino de
unos siete kilémetros por las calles de Londres.

Nadie ha olvidado las escenas del Congreso de Viena, reprodu-
cidas en cierta pelicula famosa, que did la impresion de que los
resistas se divertian. La Gaumont-British nos da el aspecto
s serio de esta histdrica reunidn, las trascendentales discusio-
nes entre Véllington, Blucher, el Zar de Rusia, Talleyrand Met-
ternich ¥ el R de Prusia. El fotd 't"'ll-\}'{‘l“‘ll'l':_.‘\'éult: de p]{[s[n;a_r estas
sscenas, v todas las del film, es el célebre Curt Courant, cuya
primera gran pelicula fué Quo vadis, y que durante seis afios ha
sido el fotografo jefe de los estudios de la Ufa, y el que did fama
mundial al rostro de Marlene Dietrich. Courant ha retratado desde
angulos habiles los salones fastuosos que, segin afirma el propio
Arliss, tienen mds personalidad que los de Hollywood, porque la
Gaumont-British cuenta, para dar vida a las escenas de El Dugque
de IHierro, con mas recurses que las empresas norteamericanas,
y entre ellos con el arte de su director de decorado, ese mago que
se llama Alfred Junge.

De las tumultuosas escenas entre plenipotenciarios pasamos a
los aspectos intimos del caracter del generalisimo inglés, venceda
de Napoledn. Lo vemos, cubierto con una piel de ledn y en mangas
de camisa, jugando con los nifnos de la Duquesa de Richmond,
dos dias antes de Waterloo; v lo vemos después de la batalla,
vencido por el dolor que le causa la muerte de tantos amigos lea-
les. Domina al dirigir las operaciones en el campo de Waterloo,
para reproducir el cual se llevaron al estudio cien toneladas de
tierra, en la que se plantaron ciento cincuenta gavillas de trigo,
a su vez rodeadas de canones destrozados. Desde lo alto de la
colina asi formada, Véllington-Arliss escudrina el campo con su
telescopio, exclamando con envidiable realismo: «; Ahi esta la ca-
balleria francesaln, o «; Me parece que veo a Napoleon !»n, cuan-
do lo que en realidad veia era la baterfa de potentes focos erigida
en el interior del estudio, o al director Victor Saville, que, con
sus ayudantes, orientaba las luces para producir un efecto deter-
minado.

—Ha ganado usted una gran victoria—exclama el Mariscal
Blucher al abrazar a Véllington, .

—Si—responde éste—, pero después de una derrota, no bay
nada mds trdgico que una gran victoria.

Las escenas culminantes de Waterloo fueron reproducidas en
distintas partes de las Islas Britdnicas; en Escocia, cerca de Lon-
dres v al sur de Inglaterra. Mientras se filmaba la pelicula, una
senora soltera, de edad incierta, desperté sobresaltada, en su ca-
sita de Welwyn, v oyd en el silencio de la noche el pisar de mi-
llares de pies, el rodar de los carros artilleros y el planido de
unas gaitas escocesas, Se vistid apresuradamente y salio a in-
vestigar el fendmeno.

2 Qué ocurre?—pregunts al primero que paso.
—>Senora—contestd el otro—, esto es Bruselas y nos vamcs a
Waterloo.

Con ser grande, mayor habria sido su asombro de haber szbido
lo que hay que trabajar para hacer una gran pelicula.

;Qué edad tenfa Véllington cuando vencié a Napoleén? ¢Qué
fumaba? ;Cuél era su estatura? ;Qué bandera ondeaba sobre su
cuartel general? Datos éstos, y otros muchos, que es preciso de.
terminar para no incurrir en errores garrafales. Una de las co-
sas que se han averiguado al investigar estos detalles, es que los
ingleses aprendieron de los espanoles, durante la Guerra de la
Independencia, la costumbre de fumar cigarrillos.

El maestro Espinosa, que dirigit* los bailes en Enrique VIII
v Catalina, la Grande, los ha dirigido también para la Faumont-
British en Chu Chin Chow y, ahora, en El Duque de Hierrs,

starn a da

(Concluye en L2 ] indtoo srmn fan o tholiny ey A0}




Joan Crawford... también estaba entre las seis agraciadas.

§TA crénica estd escrita para las sefioras. Es una cronica
sobre modas, y a los hombres, que por lo general sélo
Sl [){lgill'](rﬁ, estimo no les interesan gran cosa.
ies interesarfa si se hubiera encontrado una férmula para
eliminar las modas definitivamente, La férmula no lleva tra-
zas de aparecer. Se ha inventado el viaje a la estratosfera,
que parecia una locura de Julio Verne, pero no se ha inven-
tado un sustituto de las modas,
‘ f'i;:f}_\'\\'m;f‘l 11_&L d](‘tnmiﬂ';_uln cudl es la estrella mejor vestida,
la mds elegante. He ahi un motivo, agregado a otros mu-
“os, para que las primeras personalidades del cinematdgra-
fo se odien encantadoramente. Contribuye a mantener Ho.
il__\":\'n_\.ul eén ese estado de efervescencia y dt-salﬁmsicgn, maran-
tial de noticias y curiosidades para todo el mundo. i Habra
que ofr a las que no han sido designadas como mujeres ele-
gantes !

En Nueva York, sin embargo, recogemos la decisidn con

AL HABLA

i [AESTRELLA“ QUE MEJOR VISTE

por AURELIO PEGO

verdadero toicismo, Nos
dicen que la senalada (_‘(Jm;
de suprema elegancia
Carole Lombard, Comao ;I
nos estuvieran hablangg de
la guerra del Chaco, N
hay mujer, en la ciudad de
los - grandes cim‘:m;mﬁgr“
fos, que se preocupe .
[*.’hu ni poco por la batidory
del «recordy de la elegancia
hollywoodiana. ¢ Conque as
Carole Lombard? Pues ml
mo si fuera Polly Moran

Hollywood es al fin v ;1i
cabo un pueblo. Ocurre que
en sus confines se fabriean
peliculas como hay olros
pueblos en que se {?];.1Im.-‘:sﬁ
zapatos y otros que se djs.
tinguen por sus cacharros
0 por la cria del gusano ge
seda. Pero en esa PEEOCL-
pacion por las cosas sin im.
portancia dentro del Plie-
blo, en todos lo misma
j Los esfuerzos que harén
las senoras de Navalcarne
ro para que una de ellas
ejerza la  hegemonia del
buen vestir !

Acaso en Espana fras
cienda la designacion .de
mujer elegante. Por lo vie
to las mujeres espanalas s

guen muy de cerca los usos y (_‘US[LII'I'I‘}'H"L‘.S del cine
americano. Ya las mocas de Parfs Gnicamente ini-
portan a unas modistas que se van hzu"u;:jdt.i viejas
Lo gue se hace ¥ lo que se lleva en el cine es, me
u;uqill'iUL lo que hacen y llevan las mujeres fuera
v en casa. Y desde que la Reptiblica les ha conce-
dido el divorcio, la imitacidn es rampante, Por esto,
reconociendo  sus leditimos derechos, les dedico
psta cronica. o 5 S

Parece ser que la decision no fué facil. Segiin
dice Adridn, el modisto—estilista se llama el muy
picaro en Hollywood—de la Metro-Goldwyn-Mayer,
para poder dictaminar certeramente es preciso se-
guir a las mujeres elegantes desde que se levantan
g que se acuestan.

Para decidir cudl es la mujer mejor vestida hay
que conocer Ja chambra que usa por la manana
v el pijama en que se unfqnda al irse a la cama.
Hay que examinar sus vestidos exteriores y su ro-
pa interior. Hay que ser, para otorgar un veredic-
to justo, doncella o don Juan,

De ahf la dificultad de la eleccidn. Las més de
las veces, para ciertas ropas, hay que guiarse por
lo que dicen los intimos. Los intimos son parcia-
les. Otras veces es necesario recurrir a los mari-
dos divorciados, cuyo juicio nunca suele ser muy
equitativo. De las amigas no hay manera de fiar-
se, no hay ninguna que en cuestién de trapos diga
la verdad una de otra.

Este afio la eleccion se ha hecho mds dificil. No
¢s porgque sea un afno nono. Es porque, despues
de haber sido designada Lilvan Tashman por va-

Carole Lombard... aqui tenéfs, casi desnuda,
a la mujer mejor vestida de Hollywood.

Norma Shearer... una de las muje-
tes elegantes... pero no la primera.

rios anos la mujer mas elegante y mejor vestida de Holly-
wood, fué aceptado el veredicto como se aceptan los hechos
consumados. La mds meticulosa de las westrellasy sabia que
por muchos esfuerzos que realizara por vestirse con gusto no
arrancaria el cetro a la Tashman,

Iia pobre Tashman era la mujer mas odiada de Holly-
wood. Ya apenas si hacfa peliculas, probablemente victima
de las maniobras envidiosas de las elegantes defraudadas.
Por dltimo enfermd. Fué acaso la enfermedad celebrada con
mas intimo regocijo que se conoce, y para establecer una
compardcion exacta hay que mencionar la alegria de los he-
rederos cuando el pariente de los cuartos ha caido gravemente
enfermo. 3

Pero enferma y todo, Lilyan Tashman seguia siendo una
mujer elegante. Era un caso heroico que yo brindo como

(CGonclityse en “Informaciones®)
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UN RETRATO A LA PLUMA DE

CATALINA BARCENA

os que conocimos a Catalina Barcena y por esa causa no
hemos podido menos que quererla, nos sentimos enorgu-
llecidos con sus sucesivos y merecidos triunfos en la meca
del cine. Su arte posee caracteristicas especiales que llegan a cap-

tar al espectador recién después de haberla visto actuar dos 1
tres veces. Su extremada naturalidad desconcertaba en un prin.
cipio, tanto casi como el metal y entonaciones de su voy in.
t'{"nfum[ihlr'-; la misma indole de los roles que desem penaba
hacia pensar que esa naturalidad era ficticia v que sélo df'bld
ser forjada para esa clase de papeles.

Pero bien pronto Catalina convencid y se 1mpu»t) al publicy,
Para los que tuvimos la suerte de tratarla y apreciar sus grag.
des condiciones femeninas bien de cerca, ese €xito nos parecfy
tan merecido, cuando que no era nada mas que una justa com-
pensacion a sus cualidades excepcionales.

En la intimidad es una mujer; mujer por mbre todas las
cosas, suave, sencilla, carinosa y preocupada sie mpre por [as
cosas del hogar. ; Cuantas veces la hemos visto enjugarse upa

lagrima, al pensar en su hijita que quedaba en Madrid al cyj
dado de su madre y que por razones de educacién no podia
traer consigo !

De su sencillez puede dar una idea lo siguiente :

Hablaba Martinez Sierra de la casa que la actriz acababa ga
inaugurar en Madrid, mostrando varias fotografias de log lujo-
sos interiores disenados por Fontanals vy Bur man, que en ver-
dad eran de un gusto exquisito. Catalina por todo comentar:o
solo retenfa en sus manos una de las fotografias; ante una
pregunta.nuestra sobre el particular respondid :

—Ved, es un rincon del jardin desde donde se puede ir a lg
casa de mi madre, vecina de la nuestra.

Hoy es la artista de habla espanola mas cotizada y cuyas pe-
liculas son reclamadas con mayor interés por los espec tadores

latinos. Yo, td vy ella, Una viuda romdntica, Uama fueron las pro-
ducciones de éxito mas duradero y que JLl\TthleOﬂ el lugar que
insensiblemente iba ocupando hasta llegar a la situacién apuntada
y que hoy no podra discutirsele. Pero si bien es cierto que en un
comienzo de sus actividades, su trabajo se resentia algo desde el
punto de vista cinematogr 4fico, en las sucesivas I)GIILU](I\ que fus
animando notdse una v\u]u(‘mn notable que evidencié una vez mas
su talento y cualidades para la pantalla. Y asi como se fuera pet-

feccionando desde el punto de vista artistico, también su fisi-




co, que al iniciarse en el film resultaba un tanto desprovisto de
brillo, sobre todo al lado de las bellezas americanas, se transformo
y en la actualidad nos encontramos ante una Catalina, distinta
si se quiere de la que conociéramos en el teatro, pero verdadera-
mente embellecida. En La ciudad de cartén se nos presenta bonita,
elegante, siempre juvenil, y conservando esa espontaneidad y gra-
cia que le son naturales y que sus directores han tenido el criterio
de explotar y acentuar con inteligencia.

He aqui cémo nos la presenta un periodista americano que ce-
lebré una entrevista con Catalina Bédrcena cuando nuestra ilustce
actriz, después de interpretar la protagonista de La ciudad de car-
lény se disponia, acometida de nostalgia por nuestra tierra, a dejar
Hollywood para pasar sus vacaciones en Espana.

Porque retrata con admirable precisién el espiritu de nuestra exi-
mia actriz, y porque es modelo de concisién cinematografica, re-
producimos la interviu intencionada, A4gil, laconica en preguntas
y respuestas del reporter americano.

— Cree usted—Ie preguntd el perigdista——que el hombre es po-

ligamo per naturaleza y que hay que perdonarle lo que €l liama

{
Sl

s pecadillos?

—La mujer—replica sin vacilar la Barcena—, debe exigir al hom-
bre la fidelidad que el hombre la exija a ella. La traicion tiene 'a
misma gravedad en los dos sexos. La relacién del amor ha de ci-
mentarse en la mas estricta lealtad. El engano es tan denigraite
para el verdugo como para la victima.

—¢ Y el perdon?

—Si la mujer perdona es que no estd enamorada de verdad.

—¢ Es usted celosa?

—Todo el que ama es celoso.

—Sin embargo, los hombres aseguran que pueden amar a varias
mujeres.

—No lo niego, pero no lo acepto. En cambio, estoy segura de
que cuando una mujer engaina a un hombre, es porque ha dejado
de quererle. f

—¢: Qué arreglo tiene?

—La sinceridad. Nadie es culpable de dejar de querer, y a nadie
se le puede exigir un amor eterno. Yo no condeno el desamor,
sino el engano. Si yo supiese que me dejaban de guerer, sufriria ;
SI. me enganasen, odiaria.
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—: Es grave, para usted, lo que los hombres llaman una «aven-

tura amorosan?

— Desde luego. La pasiéon todo lo justifica. La «aventura» no
D

tiene perdon.

—: Cree usted en la omnipotencia del amor fisico?

—Parece indudable que existan parejas que se desprecian Y,
sin embrago, se atraen y se gustan. No me lo explico. La atrac-
cidén fisica es la clave del amor, indudablemente, pero el amor ver-
dadero debe ser atraccién fisica, simpatia, ternura, estimacion.

—: Estd usted contenta de su suerte?

(FCiocnzciliuTyiet iern

He aqui varios momentos
de la nueva pelicula de Ca-
talina Bédrcena, ‘““Sefiora
casada necesita marido¥,
en la cual colaboran con la
eminente actriz espafiola
Antonio Moteno y José
Crespo, dos prestigiosos re-
presentantes del cinema es-
pafiol en los estudios Fox,
inicos, de los norteameri-
canos, que han dedicado a
la produccién espafiola una
atencién digna de nues-
tra maxima cordialidad.
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Hayen el rostro de Mar-
lene Dietrich el resplan-
dor que brilla cuando las
lineas de la imagen son
armoniosas y el alma
pone en los ojos una tris-
teza infinita....

La hermosura de esta
nueva figura de la pan-
talla, confirma el senti-
do penetrante que asu-
me la idea de Poe sobte
1a belleza, a Ia que con-
cebia como una petfec-
ci6n nacida milagrosa-
mente por cierta irregu-
laridad de las facciones.

Habria menos luz y
atraccion en sy mirada st
lospétpados ligeramente
caidos no imprimieran
esa sombra de tristeza a
SUS 0j0S... g

Y no seria completo el
interés de su rostro si el
gesto de la boca carnosa

Ll

¥y pequena no desmin-
tiera un poco Ia inqute-
tud velada que revelan
sus ojos claros.

Mirada triste, mirada
hecha para [a ternura y
las frases sin palabras;
mirada para todos los
instantes en que se pue-
den decir con el alma
cosas intimas y tiernas.

Todo el conjunto de su
tigura sugiere [a idea del
prestigio milenario que
suscita en el mundo Ia
belleza de [a mujet. Pa-~
receria que Heine se hu-
biera inspirado en ella al
decit en su versot

Du Bist wie eine blume...

La poesia pone claridad
en nuestra memoria,cla-
tidad de recuerdo, por-
que su 1ostro tiene ese
“Algo* que hace inolvi-
dable una expresién.




NA bellisima joven., Rosa, s6lo conoce las dichas e 14

vida. Tiene nn novio. Pasan horas plenas de aini8

y fidelidad. Mas con la muerte de sus padres, Ros358
encuentra arruinada, sola en la vida y falta de todois
curso. Su titulo de maestra superior de nada le SITVESS
se ve en la pencsa necesidad de aceptar el puesto a€ dl
liar de criada en una sescuela-asilo de parvulos pobress
Rosa, que nunca habia conocido mas que superficialmentes
a la infancia, se compenetra con ella. En este medio ai
hiente vulgar, Rosa descubre las miserias y tragedias i
das de aquella humanidad naciente. Desamparados S
chos de ellos desde sus primeros dias, ella penetra lentds
mente en sus almitas complejas, v su corazon de mujerse
abre al amor de la tierna infancia. Y he aqui que lape
queiita Maria Couret, cuya madre va hundiendo a la i
en el cieno de su vida, merece la atencion de Rosa, Mard
se extasia ante Rosa, en la que encuentra el calor mater-§
nal que le falta y el amor de la nina llega a ser tan Illlif‘
sionado v puro que hace de ella una pequena hada de 1
escuela.,

El doctor Libois, delegado cantonal,
hostil a Rosa sin conocerla, por tener él una recomendic
cuyo puesto debfa haher ocupado; mas pronto se dejd &¢
nar por la afabilidad de ésta, por su coraje femenis
por sus encantos. (Pt

Mas el drama de los celos de la pequena Maria COUIt:
aumenta a tal grado con ello, que la nifa nos da el eJf®
plo de una tentativa de suicidio... Rosa, siente rasaai=
su alma entre el deber v el amor, acabando por ﬁ"-'[”f”“"f
ambos sentimientos : madame Libois es la madre espintud:
de todos los ninos del arroyo a ella encomendados, levall
do a los humildes parvulos rayos nuevos de sol ¥ de ¢
ranza naciente. Su destino se ha cumplido...

¢ ha mostrado
Jada

* + < ¥
pelicula que L

Esta es, a grandes rasgos nada mas, la {o-
ahlemente 943

Universal nos presentara en breve. admir
hiada al espanol.




Al distribuir UFILMS esta f)ri-

mera pelicala de la serie que
anual y regularmente lanzard al
mercado, queda incorporada,

la produccién espafiola, de una
manera decidida y entusfasta.
El estreno de “VIDAS ROTAS*
que se verificard a fines de febrero
coincidird con el rodaje de la se-
gunda pelicula y preparacién del
tercer film, segin el convenio es-

ULARGUI FILMNS

PRESENTA

LA PRIMERA PRODUCCION NACIONAL QUE DISTRIBUYE
INSPIRADA EN UNA NOVELA DE CONCHA ESPINA

“VIDAS ROTAS" \

MARUCHI FRESNO
LUPITA TOVAR DIRECTOR: F. ARDAVIN

PEPE ISBERT PRODUCTOR: POLLASTSCHIK

ENRIQUE ZABALA PRODUCCION INCA FILMS
FERNANDO F. DE CORDOBA SISTEMA DE SONIDO

e TOBIS HLANG

ARTURITO GIRELLI FILM
Y PAQUITO ALVAREZ

 QIMOrS
2052 X3
ylo T8
irve, I

> QU
poDIess
Jimentes
0 Al
jas fo-4
S = NIiEs
lenta:
1jer SO
la pe B
1 nind
Marid
mater-

1 api-
de 18

strado tablecido

o 1 e, = T W e s 5 entre INCA FILMS

ja gt

it B SR e e o y UFILMS, v cuyos titulos y
Couret 8 | W v e I g referencias daremos oportunamente.

cien: 18 | T | s e “VIDAS ROTASY, cuya calidad garantiza
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el T R ST e UFILMS, es un avance indiscutible para el cine espafiol y

jritudl o T S e : . > .
lovan = e por su direccién y argumento lleno de valores humanos y emotivos es,

. esp
este film, una auténtica joya cinematogrifica. e jEmpresarios! Llevad a vuestras

e 19§ pantaIIas [a primera produccién que distribuye UFILMS. ¢ UFILMS GARANTIZA el éxito.
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“UN SECUESTRO

no cabe en sf de gozo al verse reunida con su hijo y llena de
agradecimiento compra una granja, donde se gozan de todas las
comodidades, la cual regala a Molly v su esposo en accién de
dracias por haberle devuelto a su hijito,

LOS INTERPRETES

Dorothea Wieck (miss Fane). El gran éxito obtenido, primerg

en Europa y luego en América, por el film Muchachas de uni-

forme, valié a Dorothea Wieck la fama que hoy rodea a su

nombre. Inmediatamente después de este film, fué contratada
por la Paramount.

1§

El padre de Dorothea era un pintor de talento vy su madre
tenfa grandes dotes musicales ; su educacion artistica fué, pues,
selecta y cuidadisima. Nacid

en Suiza (en Davos); al azar

Uno de los momentos méds emotivos de este film, en el que se
afirma, de un modo absoluto, 12 personalidad de Dorothea Wieck,

de los viajes de sus padres,

vivio sucesivamente en Sue-

tragedias v operetas, Cierto dfa, Carl Froelich, que débia divigir
Una escena del film Paramount, “Un secuestro sensacional®, del que son

intérpretes Dorothea Wiech, Baby Le Roy, Alice Brady y Jack La Rue.

cia, en Alemania y de nuevo
studios, em-

Muchachas de uniforme, tuvo ocasién de hojear, en casa del

padre de Dorothea, un 4lbum de fotografias. Deteniéndose ante
el retrato de una joven morena, exclamé :

—iHe aquf a la intérprete que busco para mi filn ! ¢ Quien
BE

en Suiza. Sus
pezados en Berlin, se com-
pletaron con cursos seguidos en
apca Fane (Dorothea Wieck) €5 una afamada estrella de la Academia de Hellereau, don-

cine que se encuentra filmando una pelicula a varios

quilémetros de Hollywood. Se ve acosada por gentes que
piden su autografo, y aunque ella arde en deseoc de saltar en el
automovil que ha de llevarla a su casa de Beverly Hills, donde est4
su hijo Miguel (Baby Leroy), muéstrase amable con todos, y mas
particularmente con Molly (Alice Brady), humilde labradora cuyo
aspecto y el de la criatura que lleva en brazos denotan a las claras

de practicod la diccion, la danza

No habia reconocido a Dorothea, a quien no habfa visto

y la musica, A su salida de esta

mds que en la pantalla, donde, no sabemos por qué, se la obli-
gaba a llevar siempre una peluca rubia.

Y asi fué contratada Dorothea Wieck para ese film, que debia
hacer de ella una gran estrella v valerle un brillante contrato en
Ameéri

academia debutd en Viena, en
la compafia teatral de Max

Reinhardt, pasando luego al

Teatro Civico de Falkenburg.
i Tenia rentonces diez y

ocho anos.

1, donde ha real

zado ya Cancion de cuna y Un secuestro
sensacional, para la Paramount,

su pobreza. A la manana siguiente, Madga descubre la cuna.vacia

y comprende que han raptado a su hijo. No permite que la servi-
dumbre diga a nadie una palabra de lo ocurrido para que no dafien
al nino y lo mismo suplica a George Barbier, jefe del estudio que
va a buscarla al ver que tarda. Después de una espera vana, Madga
llama a la policfa. Alan Hale, Jack La Rue y Dorothy Burgess, son : interpretd una serie de
los ladrones, que han ocultado al pequenio eén la casucha abando- films, wvolviendo des-
nada que se alza cosa de un tiro de fusil de 1a chacra donde viven pués al teatro, donde

trabajo en dramas,

Empezé su carrera

Alice Brady (Molly Prentiss). Naci¢ en Nueva York y. trajo al
nacer la aficion al teatro; su padre es uno de los uproducers»

cinematografica con la
firma de Munich
Emelka, para la que

mds conocidos de Broadway v su madre una famosa danzarina.

Después de sus estudios, hechos en el convento de Santa Isabel,

hubiera querido dar conciertos como su madre, pero prevale-
ciendo !4 influencia paterna, Al

cia fué orientada hacia la escena,

Su debut tuvo lugar en Broad vay, donde ha tenido

Molly y su familia. Gracias a las noticias que se dan por radio acer-
ca del rapto, los malhechores burlan a las autoridades, Envian una
carta a Madga pidiendo un crecido rescate, pero instdndola a que
cale si quiere ver a su hijo vivo. Ella conviene en todo, pero cuando
lleva el dinero al sitio solitario donde le dan cita, pasa una moto

numerosos éxitos en los principales teatros de co-
media.

Alice Brady ha sido aplaudida interpretando va-
rios grandes films, creando en Un secuestro sensa-
cional, al lado de Dorothea Wieck, el papel de
Molly, la joven granjera, del que hace una COMPo-
sicidn muy pintoresca con matices finamente -
micos.

Baby Le Roy (Michel Fane). El film de Chevalier
Un soltero inocente, hizo a Baby Le Roy conacida

en aquel momento asustando a los ladrones, que emprenden la
fuga. El hijo de Molly da casualmente con Baby Leroy, de quien
se hace amigo. Molly simpatiza con el pequeno, y cu4l es su asom-
bro al comprobar que éste tiene el cabello v el cutis tenido. Segura
que se trata del hijo de la sedora Fane, decide devolverlo a su
madre, por lo cual descompone el arranque del auto de los malva-

(Concluye en *““Informacionest)

dos y se marcha en su viejo Ford con el pequeno, camino de la
ciudad. Los ladrones logran arreglar el auto ¥ la persiguen, pero
Molly logra dar con un policia v pone al nifio a salvo, Madga Fane

Dorothea Wieck, la genial protagonista de
“Muchachas de uniforme®, es la pro-
tagonista de este film, con el nifio
Baby Le Roy. He aqui una infe-
resante instantdnea de los dos

colaboradores famosos,

especialidades
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IcKY, hombre de tor-

tuosa historia, pro-

cura entablar amis-
tad con Marie, la telefonis-
ta de su hotel, y le dice que
cuando llame determinada
persona, le ponga la comuni-
cacion a €l y no al huésped
que nombre, pues sabe que
se esta preparando una coar-
tada y quiere evitarla, Marie
le cree y cumple lo que Nic-
ky le ha dicho, pero el hués-
ped que estaba esperando la
llamada telefénica se queja
del mal servicio de teléfonos
v el gerente del hotel se ve
precisado a avisar a la Compania, creyendo que se trata de una
averia,

Terry, el operario que va a reparar el desperfecto, dice que las
lineas funcionan normalmente, y acusada Marie de negligencia en
su trabajo queda despedida. Terry se lamenta de haber sido la
causa involuntaria del despido de la encantadora muchacha, por la
que se siente prendado, y la recomienda a un banquero, Schuyler,
al que conoce por haberle salvado la vida en un trance, y as{ Marie
encuentra en seguida medios de seguir ganandose el pan nuestro
de cada dia. Pero la suerte no quiere favorecer a la chica. Nicky

farsa c6mica llena de originalidad y de gracia.

i" seaénteray de que el ban-
quero va a recibir unos
cheques por valor de no-
venta mil délares, y tenta-
do por aquella suma, pla-
nea un golpe audaz, que
no duda le serd prove-
choso. :
Mientras dos de sus
compinches penetran en
la banca, ¢l llama a Ma-
rie por teléfono continua-
mente, y como la chica
esta atareada contestando
a las llamadas telefonicas
que no le deian un mo-
mento de respiro, Nicky
puede facilmente adue-
narse de la cantidad que
tanto le tienta. Cuando
Marie queda en calma, se
da cuenta de lo ocurrido,
v temiendo que se la acu-
se a ella y que Schuyler
la delate a la policia, es-
capa y va a refugiarse a
un lejano hotel.
Schuyler llama a Te-
rry para explicarle la in-
o calificable conducta de la
e F) “ - (?!’ﬁt.‘?l que le recomendd.
i /[/;»f PDog Terry no puede creer en
v o la culpabilidad de Marie,
esta produccién pero como todas las prue-
Warner Bros que ha bas la acusan, como todo
{levado al celuloide, en un habla en contra de ella,
tono humoristico del mejor gusto, Marie es prendida por la
favidadelastelefonistas,a travésdeuna policia, que ha seguido,

por orden de Schuyler, a Terry, y él mismo ha descubierto, sin
querer, el paradero de la muchacha.

Terry estd desesperado y tiene el convencimiento de que Marie
es inocente, jurandose a si mismo descubrir al verdadero culpable.
Pero avisados a tiempo por teléfono se ponen en movimiento todos
los guardias y corren a rescatar a Terry, que ha sido prendids
por los gangsters, a apoderarse de ellos v a devolver la libertad
a Marie, que en brazos de su amado Terry recibe, como recom-
pensa de sus penas y como regalo de su boda, un magnifico cheque
que pone en sus manos el banquero Schuyler,
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Del Cuarto Concurso Cataldn de Cinema Amateur

. dia 25 de enero—fecha adelantada en comparacion con los

anos anteriores, para dar lugar a la celebracion del Concur-

so Internacional—quedd6 cerrado definitivamente el plazo de
admision de films para el Cuarto Concurso Catalan de Cinema
Amateur, que organiza la seccién de Cinema del Centro Excursio-
nista de Cataluna.

Los films recibidos son los siguientes :

Arquimedes, lema : Fulls del llibve de la Historia ; El cavaller de
la rosa ; Barcelona, lema : Album vivent ; Maria Cinta ; Visio Ur-
gellenca ; lema: Imatges poétiques; Tarrega; El Muro de la
Muerte ; Vol de gavina ; Bric-a-Brac ; Vilanova ; Apunts del Movi-
ment ; lema : Stonny; La bicicleta ; La tragédia de Cordelles ; Re-
portatge de la ciutat en dies de festa, 1934 ; Poema homeopdtic ;
D’act i d’alla ; Ombres; Dances 1 festes; Fabricacion de carburo

JINFELIZ en AMORES? = '

Santa Creu d’Olor-
Para lograr éxi‘o en la conquista amorosa, se necesta algo

nat ; Mallorca, le-
maxMar 1 cel; Sant
Medi; lema: Cos-
tellada ; I’aprenent
de Bru xt; Estam-
pes del blat ; Mira-
bet; Carrell; A Day
Excursion; De Bar-
celona a Port de la
S:elvai(colior)
Creuer Sudatldntic;
Mare Nostrum: To-
ledo ; Caza del eo-
nejo con hurdn ;

da, lema : Bonavis-
mds que amor, belleza o dinero -Usted

ta; Romeria del
Rocio ; lema: Ber-

A puede alcanzarla por medio de los si
ol gUIENLES CONOCIMIEnTOS:

#l ©'Como despertar la pasion amorosa --La
# atroccién magnética de los sexos -~ Cau
BasEd «as del desencanto.-Para seducir a quien
S N0S gusta y retcner a quien amamos -Pa.
B8l ra obtener placer intenso.-Como llegar al
g8 curazon del hombre -Como conquistar el
@ ninor de la mujer -Para restituir la virg:.
B nidad - Como desarrollar m:rada mag-
§ nética.-La menstruacibn y el magunetisimo

sexual.-Cémo renovar el alicicnte de la dicha. etc,*:
Informacion gratis. Sile interesa, escriba hoy mismo a

P. UTILIDAD

APARTADO 159 VIGO (ESPANA)  Avila : Una visita a
Aranjuez ; L’home
important, lema :

Prejudicis ; ¢ Qui es Marlin? ; Ep! jo també vull esser un fugitiu ;
Cocktail de viatjes ; Sainte Croix et  Berne ; Les besties del Parc ;
Pluja ; Sisif ; Cinema ; Un desti de segona mad.

Un decreto acerca de la filmacién en
los territorios de La Guayana

El Gobierno francés acaba de aprobar un decreto determinando
que la unica persona que podra ejercer la censura cinematografica
en los territorios de la Guayana y de Inini serd el mismo goberna-
dor. Los alcaldes y delegados gubernativos se encargaridn del cum-
plimiento de esta disposicion.

El gobernador podra conceder el permiso para la toma de vistas
cinematograficas. Concedido éste, las personas que hayan de reali-
zarlas fijaran, de- acuerdo con el secretario general del Gobierno,
en cuanto concierna a la Guayana francesa ; con el alcalde, si se
trata de la colonia penitenciaria de Saint-Laurent du Maroni, y el

jefe de la circunscripcién si del territorio de Inini, el dfa, el lugar:

y la hora en que se procederda a la filmacién o registro sonoro, en
forma que estas operaciones puedan ser presenciadas por los dele-
gados de la autoridad. Bis

Queda prohibido terminantemente, segtin este decreto, el tomar
vistas fotogréficas o cinematograficas en los territorios en que exis-
tan colonias de deportados o de condenados a trabajos forzados sin
un permiso especial del Ministerio.

Nuevos debuts en el cinema

Lucienne Boyer, la intérprete deliciosa de Parlermoi d’amour,
ha sido contratada por una gran empresa americana, y comenzara
en breve a rodar su proximo film en Hollywood, bajo la direccion
de Lubitsch.

Asimismo hara sus primeras armas en el cinema una seforita
desconocida hasta la fecha y llamada Eole Galli.

Posee admirables dotes de cantante de épera.

No tiene aun veinte afos. Es muy rubia. Se abre ante ella un
gran porvenir cinematogréfico y aseguran que pronto sera su nom-
bre traido y llevado por la fama a través del munlo entero.

- e W,

galan bonito que

no ha sido gala
Ay una obra de teatro, o cosa asi, creo que de Muygg,
Seca, el autor de estos ultimos tiempos que ha eseritg
mds imbecilidades y que ha ganado mas dinero, tity.
lada «; Mecachis, que guapo soy !».

El cine espafol estd pasando ahora por ese ; Mecachis, qué
guapo soy! y por el jAy, infeliz de la que nace hermosy!
otra frase ramplona que compendia y resume la tonta vanidad
de los que se ufanan de lo que es obra del sastre, de la mo-
dista, del peluquero, de la manicura ; de maquillajes, cremas,
depilatorios y cuanto se expende en las perfumerias y se refor
ma en los salones de belleza. Porque lo de menos muchas ve.
ces son los dones otorgados por la Naturaleza a esos Narcisog
y Frinés lanzados en serie a la circulacidon, como los coches
[Ford. Por muy prdédiga que con ellos y ellas haya sido mamg
Natura—y papa y mamd al engendrarlos y concebirlos— es.
tos Narcisos y Frinés se crean una belleza artificial, rigurosa-
mente sujeta a la moda, una belleza que podriamos llamar
quimica y quirurgica.

Estos maniquies humanos, que llevan planchado desde ¢
cabello a los tépicos—extraplanos como algunos relojes de
bolsillo, como  algunos encendedores de bencina y como las
lonchas de jamoén que sirven en los bocadillos—desdefan las
ideas y los sentimientos elevados, cosas de mal gusto, que,
en definitiva, no hacen el pie pequefio, segun expresion de los
y las tales. | '

Un galdn de los de j Mecachis, qué guapo soy! se lamentaby
hace unas noches ante un grupo de damitas de las de ;4y,
infeliz de la que nace hermosa! de que hasta ahora no se haya
fijado en él—tan bonito y de cerebro tan extraplano—ningin

director espanol para que protagonice una pelicula. Ni siquie-

ra le han dado un papel insignificante. Su actuacién en el cine
es andénima : «dobla» en espafnol a actores extranjeros, como
(rary Cooper, que en cuanto a figura y tipo no le llega ni a la
suela de sus relucientes zapatos. : |

Por curiosidad—curiosidad de periodista—presté atencion a
Jas palabras del galan y de las damitas.

—Os aseguro que no me cabe en la cabeza—; claro, tan
extraplana !-——que Fulano esté haciendo protagonistas y yo
no. Porque es lo que yo digo, Fulano, ;es mas guapo que yo?

—i Queé va l—exclamd una de sus admiradoras.

—¢ Viste mejor que yo?

—i No !

—¢ Usa calcetines mas finos que los mios?

—i Ni pensarlo l—replica rdpidamente otra de las admi-
radoras. |

(Haces bien en no pensarlo, bella damita. Problema tan
arduo como este de la calidad de unos calcetines podria. levan-
tarte dolor de cabeza.) |

—El fijapelo que gasta, ;es mejor que el mio? ‘

—No ; pero tiene el cabello ondulado y esto le favorece
bastante.

—A pesar de eso, ;no tengo yo més partido que él entre las
mujeres ? -

—i Hombre, te dire!...

—¢ A que vas a decir que castiga mas que yo?

—Hay opiniones, chico.

—i;Bah ! ; Ta qué sabes?

—No presumas, porque después de todo, th... ¢de que te
las das? :

—Bueno, nifa, anda y que te ondulen.

—Y a t1 que te frian un Citroen.

Y la damita que dijo esto, se levanto de la mesa con Ul
gesto desdenoso y fué a sentarse a la que acababa de ocupar
el galdn a quien habian estado aludiendo. Las otras mucha:
chas, una tras otra, la fueron siguiendo hasta dejar solo al
«castigador».

Tentado estuve de acercarme a el y decirle :

«Pero vamos a ver, pollo extraplano : su vanidad, su sobet
bia, sen qué se fundan? ;Cudles son sus méritos? ¢No tiene
mejores prendas que sus calcetines de seda y sus trajes fabri-

cados en Tarrasa o en Sabadell, aunque lleven una etiquétd

inglesa? ¢ No tiene usted mds brillo que el del fijapelo y el qu
saca a sus zapatos el «limpia»? ¢Qué ha hecho usted por 10
grar fama y ganar la estimacién de los demds? Si, ya s¢ gue
ha sido usted un tercer galancete de teatro. No ignoro que €
un don Juan, pero un don Juan de pacotilla, al que otro don
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juan desplaza en un momento. Poquu'\" en usted no hay mas
que presuncion, pero ¢quién le conoce? Usted no es mds que
una voz que se alquila, un pobi"e hombre que habla en caste-
llano por boca de una fotografia animada. Si, el otro, por el
que le han dejado a usted esas muchachas c!estes de tomarse
su café con leche—que casi todas las admiraciones no duran
m4s que el tiempo que se invierte en Ingerir una taza de café
o en tomarse un chocolate—; el otro, repito, también trabaja
en el «doblaje» de peliculas, porque necesita ganarse la vida
de algin modo, pero se asoma de vez en cuando a la pantalla
encarnando al personaje de un film, mientras que usted, con
todo su orgullo, no es mds que una voz que se alquila por
horas como los taxis, un jornalero del cine, un pobre hombre
con mucha brillantina en el pelo y sin ninguna idea en la ca-

beza.

:Se figura usted que para ser alguien en el cine basta con
ser guapo y pasarse cada dia tres horas en el tocador, gastar
camisas y calcetines de seda, limpiarse los zapatos cinco veces
;-1] dia, ('nfupzlr las horas libres en todas esas faenas? No, ami-
ouito. Estd bien ser pulcro, aseado, limpio. Pero es mucho
mds importante serlo por dentro que por fuera. Hay que tener
mas ideas que trajes, mds temperamento, mds talento y mds
sensibilidad artistica que corbatas y que belleza. Estudie mds
y presuma menos. La faena mds insignificante, para realizarla
medianamente bien, requiere un aprendizaje. ; Figtrese la pre-
paracion, el esfuerzo, la inteligencia que requiere y la serie de
conocimientos que precisa acumular para dedicarse con proba-
hilidades de éxito-a un arte tan complejo, tan dificil como el
cinematografico !

Pero usted no sera nada en él porque no entiende de sacri-
ficios, porque le falta vocacion, porque carece de talento.

—Tendrd que seguir «doblando» peliculas, que alquilando
suvoz. Cuidela, porque es su Gnica herramienta de trabajo y
si se le enmohece, es decir, si se queda afénico, no le va a ser-
vir ni para vocear periddicos por la calle. »

Esto estuve tentado de decirle al galdn bonito e inédito por
falta de oportunidad para asomarse a la pantalla, pero no va-
lia la pena, porque me habria contestado con un tépico o un
exabrupto extraplano.
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Gaumont y Metro

os negocios Gaumont, después de darse un paseito por. la

calle mostrando las lacras de una pésima organizacién, han

pasado a las esferas oficiales. La Comisién de Finanzas de
la Camara francesa estd a punto de poner este asunto sobre la
mesa, pues a pesar de que el Estado ayud6 con algunos cientos de
millones a esta marca que polariza desde hace tiempo las energias
del cinema francés, la incapacidad de sus dirigentes la han llevado
a la 'iquidacion.

Como Gaumont representa un gran nombre, instalaciones impor-
tantisimas y un circuito de salas considerable, el Estado se propone
salvar todo esto.

Por otra parte, Metro-Goldwyn-Mayer ofrece cuarenta millones
de francos por efectuar el salvamento.

Si fuese en Espafa cuajarfa pronto, pero nos da en la nariz que
los franceses han visto el plumero a estos altruistas de Norte-
ameérica.

i Vaya un «Capricho !

Hoy que se habla en América del film en colores, Josef von Stern-
berg asegura que ¢l no precisa de estos elementos para triunfar.

Actualmente rueda Capricho espanol, con una pelicula especial
que le permitirdA aumentar de una manera important{sima la gama
de los grises.

El senor que comenta la noticia, pues nosotros en este caso no
hacemos mas que traducir, dice textualmente :

Como se trata de un film espanol, Sternberg intenta aproximarse
a la manera de Goya y de Zuluaga.

¢ Con qué Goya y Zuluaga?... ; Vaya, hombre, vaya! Asf nos gus-
tan a nosotros los hombres... decididos.

i Que dira Zuluaga, y la que armaria Goya! Pero no hay que
preoocuparse... { Adelante !... Aqui estamos nosotros.

=/
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«La Verbena de la Palomay

A célebre zarzuela del maestro Bretén, que ya sufrio la prueba
del celuloide y del cartén—lo del cartén va por los decora-
dos, que no solamente lo eran, sino que lo parecian—va a
pasar de nuevo al lienzo, en versi6bn sonora. Su realizador sera
Benito Perojo, que espera de esta adaptacién su obra maestra. Ser4
una evocaciéon del Madrid de los ultimos afios del siglo XIX, y no
<olamente una reproduccién de la zarzuela, més o menos hébil-

mente realizada.

«El relicario» camino del Plata

Ricardo Bafos, el operador y director que tantos triunfos ha pro-
porcionado al cinema espafiol, ha embarcado camino de Buenos
Aires, pero no para quedarse alli—; no teman nuestros lectores !—,
sino para explotar su famosa pelicula El relicario, que, como vul-
garmente se dice, se lleva bajo el brazo. |

: Qué los argentinos se las compongan con él, y que le sea leve!

«Los vagabundosy

T.a Ibérica ha contratado al conocido actor cémico Casimiro Ortas
como protagonista del film Los vagabundos, que en breve comenza-
4 a rodar en los estudios Orphea, cuyo plan de reformas toca a
su fin.

Los de «Rataplan»

Después de unos dias en Mallorca, donde rodaron los exteriores
de Ratapldn, han retornado las huestes de Elias, quien viene en-
cantado de lo realizado en la isla y dispuesto a comenzar los inte-
riores, asf que Orphea haya puesto en marcha su nueva instalacion
sonora, que, segin aseguran, hara de estos estudios los mas capa-
citados de Espafia para una buena produccion. '

Braulio Solsona al cine

El cine viene conquistando constantemente nuevos valores, en
todas las ramas del arte, del periodismo y de la literatura.

Esta vez el que se acerca al cine, sugestionado por las posibili-
dades de esta noble industria, es el excelente periodista Braulio
Solsona, que dar4 sus primeros pasos en el cine de mano de Gas-
par. Deseamos al compaifiero una rotunda victoria en estas sus pri-
meras armas. en un campo artistico en el que tanto y tanto indo-
cumentado vivié, y al que ya era hora que se acercasen hombres de
la valia de Solsona, uno de los periodistas barceloneses de mas

sensibilidad.
' «Los 20.000 duros»

Siguen su marcha normal y estan a punto de dar el ultimo gol-
pe de manivela los que ruedan, bajo la direccién de Willi Rozier, la
versién de la comedia de L. Navarro y A. Torrado, Los 20.000 du-
ros, produccién Guillemain, que interpretan Pierre Clarell, José
Baviera, Charito Leonis y Rosita La Casa.

Los que tanta importancia dan a la produccién de una pelicula
debfan de estudiar en estos franceses que se han instalado en lo que
fué Casino del Turo-Park y con un aparato de sonido Estaple, unos
focos y una camara est4n a punto de terminar un film que puede
tener una buena acogida en el mercado, por lo interesante del asun-
to y por la realizacién conseguida por Rozier y por el operador Mau-
rice Guillemain, su colaborador mas cercano.

Supet visa los didlogos del film y hace las veces de ayudante del
director, Manuel Mouli4an, conocidisimo en los medios cinematogra-
ficos barceloneses.

para todaclase de me-
tales, espejos, cris-
tales, baneras, etc.

para la ropa para el calzado
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“El duque de hierro'® (Wéllingtony® 1 &= 8
(Conclusién) all i

donde doscientas cincuenta parejas ejecutan el Rigodon y los Lan.
ceros. Una escena magnifica de esta ultima pelicula es aquell,
en que la Guardia Escocesa, vistiendo el uniforme que tanta fam‘a
ha dado a los regimientos de esta nacionalidad, baila sus danzas
regionales en presencia del Duque de Véllington y de los invitados
que asisten al baile de la duquesa de Richmond. Como dijimos
m4s arriba, Escocia ha aportado a este film, no solo sus: varonile,
danzas, sino sus incomparables paisajes. Para filmar algunag es.
cenas tomadas en ese pafs, se utilizaron baterias de arcos de upg
potencia enorme, que en total sumaba 416.000 vatios y 36 millo.
nes de bujias.

Los trajes, condecoraciones y sombreros utilizados por George
Arliss en la pelicula, estdn copiados de los que usé en vida ¢
generalisimo inglés. Uno de los trajes es copia exacta del que
aparece ‘en un retrato del Duque de Véllington, pintado por Sijy
Thomas Lawrence en 1814. Para los soldados que toman parte ep
la batalla, fué preciso confeccionar dos mil pares de patillas pos-
tizas, a fin de que estuvieran a la moda imperante en los co-
mienzos del siglo pasado. Sus mosquetones eran también copia
de los de la época, y se cargaban y disparaban de modo muy dis-

tinto a los actuales. Algunas escenas resultaron verdaderamente

impresionantes, como la de la carga de caballerfa, ejecutada po:
los Scots Greys con aterrador realismo, entre el estampido de los
cafiones, €l relinchar de los corceles y el trepidar de la tierra bajo
los cascos. Los soldados que tomaban parte con autorizacién del
Ministerio de la Guerra, daban gritos estentéreos y segufan car-
gando, aun después de dar Victor Saville la orden de cesar el
fuego. Un momento emocionante fué la captura del estandarte
francés por el sargento Ewart, que acuchilla a sus enemigos y
vuelve victoriosamente con el trofeo. ;

Pero el susto mayor lo pasaron los fotégrafos que ocupaban
el automovil desde €l cual se impresiond el galopar de caballos y
y jinetes durante la célebre carga de la Guardia Inglesa. Envuel-
tos por los soldados, que levantaban sus sables en alto con ' gestos
aterradores, los infelices fotégrafos llegaron a creer que su ultimo
momento habfa llegado, y sélo respiraron cuando los caballos, més
veloces que el auto, pasaron y los dejaron atras.

Los principales incidentes de la batalla de Waterloo reproduci
dos en El Duque de Hierro son: La carga de los regimientos es-
coceses ; la infanterfa inglesa formando cuadrados para resistir ¢l
ataque de la caballeria napolebnica ; €l momento histérico en que
Véllington manda atacar a la caballerfa, y el instante en que la
Guardia Real se lanza al ataque enardecida por las palabras del
Duque : «; Caballeros! {Por el honor de la Escolta Real !».

Todas estas escenas han sido dirigidas, en cuanto a vestuario y
exactitud militar e histérica, por el capitin Oakes Jones, técnico '
de gran autoridad en la materia; pero justo es decir que el sol-
dado britanico, siempre propicio a trabajar como actor, ha de-
sempefiado su papel con un realismo verdaderamente admirable.

En total, la Gaumont-British ha dedicado 162.000 horas de
trabajo a la produccién de El Duque de Hierro ; mas de 8.o00 me-
tros de madera; 192.000 pies cuadrados de madera en planchas;:
85.000 metros de lona; 10 toneladas de papel ; otras diez de pin-
tura ; cinco de clavos, y un millén de metros de pelicula. EI re-
sultado de este esfuerzo magno es una pelicula que hace honor ai
esfuerzo cinematografico de Inglaterra y de la Gaumont-British.
y al talento creador de George Arliss y de Victor Saville, los dos
genios que més han contribuido al éxito. :
~ De George Arliss s6lo es posible decir que su dltima creacion
supera a todas las anteriores. En la primavera vuelve a Londres
para trabajar nuevamente en los estudios de Gaumont-British
entretanto ha vuelto a Hollywood para dar vida a la figura del
Cardenal Richelieu. Se ha ido satistecho de Inglaterra y del ade-
lanto realizado en el cine por este pais, y antes de partir afirmo,
ante un grupo de amigos, que «jamas habia trabajado en una- pé-
licula tan admirablemente dirigida y organizada». Lo cual, en
boca de Arliss, es todo un elogio.

La “estrella® que mejor viste
(Conclusién)

cjemplar a todas las mujeres que se cuidan del bien vestir. Muri0
sin dejar de ser elegante, joven, bella, maldecida, envidiada. Muri0
el ano pasado.

Habia que elegir una reina nueva, y el ndmero de candidatas,
abierta o discretamente, era equivalente al numero de uestrellla-sn
que vemos en las peliculas norteamericanas. I.os modistos—estilis-
tas—se vefan negros, rojos, de todos colores para decidir. Por fin,
pica aqui, deja all4, senala ¢sta, aparta la otra, seleccionaron 4
seis. _
Una de ellas era una chata de origen frances : Claudette Colbert.
Otra, esa mujer de voz fuerte y vestidos corte sastre: Kay Fran-

o

cis. También apartaron a una bella figura, alta, elegante, fina con
cierto estrabismo en la mirada: Norma Shearer. Otra de Jas p’re‘fe-
ridas era una mujer escultural, rubia que ha dado al cine lo unic
que tiene, su cabello y su figura: Carole Lombard. También qué
daron incluidas la efigie redondita, suavecita de Genevive Tobin ¥
la «estrellan con expresion de asustada: Joan Crawford.
:De las seis, cual? Hubo que recurrir a la votacion se
porque nadie querfa asumir la responsabilidad. Y de este mod0y

creta,




':f por eleccion del votante desconocido, quedd triunfadora Carole
| ard.
| I'qu;b‘me veo a los incprldicionalqs de la Garbo y la Dietrich cla-
e mando su prptqsta. Qm;; los sfosmgug saber que por su orlglpah: c0rrco
114 dad ambas artistas qu | aron fuera de concurso. Ambas artistas
o visten a su modo, estrafalariamente, y una de ellas ha llegado en
e su osadfa a querer imponer la moda de los pantalones de caballero.
ios Uno de los {(CS[i]lS.taSn I}a. c}lchoz «Son unas amaneradas». Yo no
05 | me atrevo a discutir el juicio de un «estilista. .
o ; ; Por qué Carole Lombard ? Segun Travis Banton, el modisto de e
i _:' la Paramount, l’a Lombard es el epitome de la elegancia. La frase 0"“ ar l m
na es preciosa: epitome f(ie la elegancia. La LLombard hace una vida
oo 8 social muy activa, esta en todas partes, se la. ve en todas las reu- |
! aiones, se halla entre gentes a fodas horas y siempre con el vestido
‘ge apropiado para la ho'ra.lAderIntflS, apyRas jsq:jje luna}_ mOdE’ Carole Juanito Signes.—Aquel furor de antaiio ha desaparecido en par-
€l | sin esperar a que otras la Eetasdoaatines il al A Viste, 1hs-la 285 te, y ello es comprensible, pues los desengaiios han sido muchos,
ue | mera en vestir 1o nilevo, 74 I}Jrlrzferla o sacars;e O la primera y-ello ha servido de ejemplo a muchos sofiadores, que crefan que
Sir en lucir lo nuevo. Alguien ha dicho, como €10810 'y para justificar Hollywood era un pafs de ensuefio, en donde todos podian llegar
en el veredicto, que Carole. Lo;nbard «se vuelve loca por los trapos. R Strallae S
o5l Afiadase a tan extraordinarias cualidades la de su figura estatua- P e e NLa o T L
= fia, la de sus cabellos de oro, la de su cara inexpresiva y se tendra : Osi o CII?’.?{I‘St;O.d'——l ut Ciiﬁ.'“ 10»0 rloz: tenemos el convencimiento
pia idea exacta de que constituye el mas completo maniqui{ humano. SIS qu‘i S0SIIECS el meto_‘jb TR & PRt S RIO S os UG 1}1.‘» Pgl
lis. B Yo bien quisiera, para complacer totalmente a mis lectoras, des- siemp Oi RAsQ aDIsnoer } focar la guitarra o el acordeon, j U‘?Il,l?]‘ >
nte | cribir los diferentes vestidos que usa la Lombard, pero como estoy SaN Lk creem?slmyt!wes para for 111]1_"1}' Ulzi %ftlbtﬂ uinem:}togl; 165,
o tan lejos del modisto o del «estiiista», ni lo intento siquiera, Agre- pues se)gﬁulrrament(. 0 u;xfuo que erll elos, p((i) I‘ilxal)I;f‘fﬂ; er es a gastar
los gsando, en vergonzosa confesién, que no sé distinguir entre chif6n Foaas EGSORES, USRI SUn P‘)("CL SonRAIe CEUCHOLTREC,
aj0 v tafet4dn. Perd6n, pues, por haberme metido en ‘camisa de once 'P'ablo Fuertes, Gilberto Botella y .Marmel Caba.nas,’ desean tres
del varas. victimas para sostener correspondencia amena y distraida. Agrupa-
s e cion de Artillerfa, Imprenta, Melilla. -
Nueva York, enero 1935. ’ : et : d
el _ Tetudn.—Africa.—Solicitan madrina de paz con quien sostener
rte B s e T e e s s correspondencia, los soldados del Batallon de Cazadores de Afri-
Sy ‘ ’ ca, num. 6, Antonio Garcia Mendez, Amado Martin, Antonio Pa-
: Un retrato a la pluma de Catalina Baircena rera, Salvador Moreno, José Canonje, Porvenir Gavillan, Francis-
an | (Conclusién) co Vilches, de guarnicién en Tetudn (Marruecos).
> ¥ _Ver4 usted. Contenta, porque he logrado todo lo que me pro Dos hijas de Man.lleu.——E'l artista a que ustedes se refieren es el
ek et ol he ’-dl fc/l i 5 E que representa el chino, de la Fox, y pueden dirigirle la correspon-
t0s ponfa, pero nada mg 1a sido facil, Efet ot R s
mo —: Ha luchado usted mucho? e | 05 : | _
i _No. En cambio, he trabajado mucho. Ni en mi carrera ni et Marisa Albaredo. — Procuraremos complacerla de una u otra
| mi vida encontré obstaculos insuperables, pero todo lo he logrado forma.
- f a fuerza de constancia, poco a poco. - J. Gandia.—Puede dirigirse a las Oficihas de Publicidad, Paseo
es- 4 —: Ha sufrido mucho? d{i Gracia, qq. Nosotros no tenemos m:-ig que las fotos correspon-
¢l —Lo suficiente para apreciar las horas buenas. dientes al archivo, y no estamos autorizados para vender o re-
jue ¥ —¢ Se juzga usted una mujer afortunada? galar.
la g —Desde luego. ' Miguel Galvin.—Pidalo a Editorial Molino, Urgel, 245, y a la
del ¥ —¢:Ha cometido errores serios en su vida? Sociedad General de Publicaciones, Borrell, 247 y 249, Barcelona.
—Algunos. No me importa, perdiendo se aprende., Dann y Dunn.—No sabemos mas que El punial malayo es una
.Y N —LEn la vida intima, ¢qué le parecen los hombres? o mala pelicula inglesa; que Mi criado es mi duefio, llevaba por ti-
1o —A ratos dan rabia y a ratos ldstima. Son siempre nifios gran- tulo en espaiol Dos corazones y un latido, por Garat y Lilian
S0l- des, insoportables o adorables, segin sople el viento. Harvey, y que Ha entrado un ladrén lleva por titulo Se ha ro-
de- —c Lista usted contenta de ser actriz? I bado un hombre, produccién de Erich Pommer, con Garat y Lily
bl‘;- | —Divertir, emocionar, exa.lgar, 11us§0n‘ar... ¢ Hay misién mas Damita. El titulo en francés del resto nos es desconocido.
,n(; | Llli]ti ‘JS{;\U(L)In(‘(“ll;lgiﬁzliﬂglafjrmﬂes“m boretiB iAot B yaipata i T. Cardis N}z’coZau..—C_on mucho gusto procuraremos compla-
1S | e e olitica? cerla. Rosita Dfaz, Estudios Fox. Hollywood. Roberto Rey, Tea-
: G : Pt i : . : tro Romea. Madrid. Hemos mandado su carta a nuestro colabo-
1n- —No la entiendo. Me preocupa el bien de la humanidad. La jus- LA
re- ticia sobre todas las cosas. Odio la guerra. e el ; , _ |
ai —¢Es usted, como tantas otras mujeres, esclava de la moda? Sebqst:.an; Molina.—Cdaceres. — Supuesto que demuestra usted
sh, . % —No concibo ninguna esclavitud. Me gusta, naturalmente, ves- tanto interés en que publiquemos su argumento, y ello no es po-
dos tir bien, pero no me someto ciegamente a la moda. Cada mujer sible por falta de espacig ade_cuado en la revista, hemos hecho un
: debe estudiar un tipo y no aceptar lo que la sienta mal, aunque extracto de las principales escenas.
ion sea el tltimo grito. Una familia compuesta de padre, madre y tres hermanos: un
Ires —¢ Estd usted de acuerdo con la supuesta superioridad mascu- varfSn y dos hembras. El padre tiene una amiga, de la cualnha
sh; lina? tenido dos hijos. Uno de ellos se enamora de una de las hijas
del —LEn muchos aspectos, sf. Los hombres son mas altrufstas que legitimas, o sea de su hermana por parte de padre. El otro
ide- nosotras, mas idealistas y heréicos, si la ocasién se presenta, Tie- - nijo llegitimo se enamora de la mujer legitima de su padre, y una
mo, nen iniciativa, acometidad, valor, Ellos planean la vida y nosotras de las hijas legitimas, del otro hermano ilegitimo. Y se desarrolla
pe- | la ordenamos. - : una especite de tragedia que nos ha dejado paraliticos, y por lo
en —¢Es usted supersticiosa? tanto nos impide poder continuar, :
- MAs Hiariat Sefior Molina: Cuando escriba otro argumento, méndelo acom-
- | —¢Cree en las llamadas ciencias ocultas ? pafiado de una botella de agua de azahar.
—Las respeto. La interpretacién de los suefios me preocupa bas- S —
tante, . '
Hasta aquf la interviu del periodista americano. Es imposible | ; . : S :
tocar mas temas en unos minutos de charla. Rapidez, eficacia, en parte a su madre para asegurar ampliamente la existencia habi-
4o precision. . tual de la madre y del nifio. El saldo de su retribucion se capitaliza
irio A través de estas cuartillas podran nuestros lectores formarse a su provecho. Ademas, se asegura al pequefio todo el gasto de su
un juicio aproximado de c6mo es Catalina Bércena, ya que en este - gd?ca}fléf” y delsuBs Esniilors, cuando tenga edglddde em%rend%rlos.
tas. B resumen se esconde su verdadero retrato espiritual. L2 RLg agtIa,  BaDY, X0y esya PIOpICiario deina fifica oA
o) R.P. da de muchos 4rboles frutales y numerosos animales domésticos.
Jie- _—— Baby Le Roy nacié en Los Angeles el 12 de ‘mayo de 1932. Des-
o pues de El soltero tnocente, ¢l joven astro ha interpretado Un par
o “Un Secuestto Son & ¢4 de tios, Alicia en el pais de las maravillas y Un secuestro sensa-
Saciona cional. En el curso de esta tultima producciéon fué cuando Baby Le
ot . (Conclusisn) Roy comenz? a hablar. : :
g del. piiblice. siar oy P : it Jack La Rue (Bert). Antes de debutar en el cine Jack L.a Rue
con TS m’u?te“ % Oy 9] Inas JONeH: astro de la pantallfx, asi LOIT‘IO : ha}bfa trabajado en el teatro, siendo alguna vez g.al{nn de Mae
ofo: A CEmP .di% -1951?111?5 de esta cinta, en la que tuvo un gran West. En el cine comenzé por papeles episédicos, distinguiéndose
e Roo bt (qutl's t)fil publico con su encantadoya actgac1én, Baby- L.e en el s:'acerdote de Adids a las armas, pgpel que le vali6 un brillante
i D .tié:lm ratado por la Paramount por siete afios. Su contrato contrato con la Paramount. Entonces interpret6 papeles importan-
4 letusdlqs j?rfun E:ont_x .;}to como todas las grandes estrellas—mc]uyg t'e:s en La nave del terror, La mujer acusada, Secuestro. En estos
e prufun;jl 80 ?51P201316§, que denotan por parte de la Paramounf ultimos films compuso papeles de «malo» con rara fuerza de expre-
o1 N aOt'L;lrl( an respecto a los intereses materiales y morale&: sion, determinando que se le _dlera el de otro personaje de este
A G eantisggs | porvenir de Baby le Roy est4 asf asegurado y geénero en Un secuestro sensacional, papel en que pone un asom-
T1€sgo posible. Sus ingresos, muy importantes, son entregados broso realismo y un inigualable vigor de expresién.




“Here'’s the Rey to my hesis

Slow (Musica de R. A, Whiting)
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DIRECTOR ITALIANO forma erquesta clésica distinguidos ¢ ficionados ambos sexos para actuaciones particulares y beneficencia. e Inscripciones: Pefritxal, 1, 2.° 2° (ARTE)
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Tratamiento de belleza DERMASOL
DiA Leche Nacarada Dermasol NOCHE Crema limpiadora Dermasol (al jugo de limén)

Crema mate Dermasol Crema nutritiva Dermasol (a base de huevo).

Polvos de belleza Dermasol Aceite Dermasol (limpiador y nutritivo)
Colorete Dermasol

Creaciones de Laboratorios A. Puig - Valencia, 293, Barcelona
Pida Vd. folleto de belleza “Dermasol” (envio gratis




